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Juan L. lEameon.

El arte acaba de su-
frir una nueva pérdida
con la muerte de Juan
Luis Hamon.

Este pintor nacio en
Lannion (Costas del
Norte) el 5 de mayo
de 1821.

Hijo de un aduanero,
fué educado por los re-
ligiosos Lamennais; ¥
aunque en un principio
parecia destinado 4 se-
guir en esta orden, su
aficion 4 la pintura le
hizo tomar ctra via.

En 1848 expuso en la
Exposicion su primer
cuadro , el Dessus de
porte y la Tumba de
Crisio.

El ario siguiente pre-
sento una Affiche ro-
maine, la Igualdad en el
serrallo y un Papagaijo
charlando con dos ni-
nas.
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Juan Luis Hamon, pintor francés.

Desde este afio has-

. ta 1852 trabajé en la

- manufactura de porce-
lana de Sévres.

Este ano expuso la
Comedia humana, que
¢s un cuadro que re-
presenta un teatro de
Guignol (polichinela),
teniendo & su rededor
las diferentes edades
de la humanidad.

Desde entonces em-
pezo & ser conocido y
apreciado en el mundo
artistico.

En la Exposicion de
1853 obtuvo una meda-
lla por su precioso idi-
lio griego Mi hermana
no esta aqur.

A partir de esta épo-
ca, expuso sucesiva-
mente y sin interrup-
cion esta série de ma-
ravillosas composicio-
nes que el grabado ha
popularizado : la Tien-
da a cuatro sueldos, las

. Huerfanas, la Mariposa
aprisionada, la Cuida-
dora de ninos, la Auro-
ra, las Musas en Pom-
peya, ctc.

Algunos anos des-
pues desaparecio.

Entonces se dijo que,
enfermo y disgustado
por la severidad con
que fué tratado, algu-
nas veces injustamen-
te, se habia refugiado
en Roma, donde ape-
nas le quedaba tiempo
para poder atender a
todos los pedidos que
le llegaban de todas
partes.

La Triste ribera fué
¢l ultimo cuadro que
Hamon envio 4 la ex-
posic¢ion de Paris.

La escuela neo-grie-
ga, que ha florecido
no solamente en pin-
tura, sino tambien en
literatura dramadtica,
no ha tenido jamds un
representante mas au-
torizado que ¢l.
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Juan Luis Hamon ha muerto en San Rafael, depar-
tamento del Var, despues de una larga y penosa en-
fermedad.

El suicidio bajo su aspecto juridico.

Bl suicidio, considerado como un crimen por el cris-
tianismo, v condenado por la mayor parte de los sis-
temas y escuelas, funddndose en la razon y en el sen-
timiento, no es menos contrario & todo principlo de
justicia.

Los jurisconsultos y los filosofos, que desde la mas
remota antigiiedad expusiceron las mdximas del dere-
cho, convienen por lo general en condenar ese aten-
ado monstruoso que rompe el equilibrio establecido
por la naturaleza en el organismo de cada ser racio-
nal y anticipa el fin de la existencia, atajindola cn
medio de su carrera, sin dejarla cumplir la mision im-
puesta por Dios 4 las ceriaturas.

l.os estoicos han sido tal vez los tunicos que, dando
4 la libertad humana ilimitado campo, y victimas de
sus exageradas y absurdas teorias, admitieron el sui-
cidio como un derccho ahsoluto de esa misma liber-
tad. Aristoteles lo consideraba ya como una ofensa
hecha 4 la sociedad; y en cuanto al derecho romano,
no solamente condenaba el suicidio cual negacion de
la justicia, sino que, con relacion d los derechos del
cucrpo, consignaba este prineipio : Nemo membrorum
suorwm dominus esse videtwr, y senalaba severo casti-
a0 & aquel que «castrandwm se prebuil. »

Y en efecto, ;qué atentado, que lesion mas honda
¢ incurable, que la producida por el sugeto, causay
raiz de todo derecho, provocando voluntariamente esa
suprema y misteriosa crisis, esa violenta trasforma-
cion de la libre y constante actividad del ejercicio de
todas las fuerzas vitales al relajamiento y brusca sa-
cudida, mediante las cuales vamos & reposar indefini-
damente en el sueno profundo de la muerte?

Hay entre las varias esferas que el derecho abraza,
v entre la multiplicidad de relaciones que en todos los
ordenes de la vida necesariamente el fin juridico man-
tiene, un organismo completo, cuya trascendencia con
toda claridad se muestra y reconoce, de condiciones
asi infernas como exteriores, en lo que toca & los ob
jetos que el hombre cumple, inspirado en su provi-
dencial destino, y que constifuye lo que llamamos la
esfera del derecho propiamente de la personalidad ;
derecho total en primer término, distinto luego de
aqui en derechos particulares, segun que vienen & ser
Jas condiciones exigibles y libres para la realizacion
de los fines humanos, objeto directo ¢ inmediato de
toda relacion juridica. -

Desde el punto en que las cualidades de la persona,
esto es, las propiedades fundamentales que forman su
naturaleza, son para ella el bien primero que le toca
cumplir, ley impuesta de la que jamds es dado en po-
co ni en mucho desviarse en la vida, constituyen la
" base esencial de su propio derecho, porque fuera de
esta misma naturaleza en modo alguno existe princi-
io de las condiciones juridicas, que si han de servir
4 la realizacion de nuestro ser, necesariamente en nos-
otros mismos deben tener su causa.

Por esto, mirada la persona, no cual medio ¢ ins-
trumento, sino, antes bien, como sugeto actor y oh-
jeto 4 la par de su vida que libremente y por si hace
sobre toda relacion que pueda cn el mundo limitarla,
es fuerza reconocer esa esfera intima, anterior 4 los
derechos soeciales, v que por tanto contiene los dere-
chos realmente [)El‘sﬂﬂﬂ_hlﬂ, sin que & nadie ocurra,
pensando con imparcialidad el asunto, que nazcan es-
tas condiciones inherentes al derecho de la persona-
lidad, de circunstancias exteriores, ni de causas aje-
nas 4 la persona misma, toda vez que, de suponer es-
to, habria que¢ convenir en la no sustantividad del
hombre, y negar & su existencia la libertad ¢ indepen-
dencia que le son propias, y que le dejan integra la
responsabilidad de sus obras.

De este derecho total, originanse naturalmente otros
determinados, que se refieren & la esfera particular
furidica por razon de cada propiedad en el desenvol-
vimiento de la vida, toda vez que con ser una la na-
tiuraleza humana, es al mismo tiempo varia, segun
que bajo csa unidad esencial, consideremos las facul-
tades v los objetos que constituyen 1os fines particu-
lares del humano destino. Por esto, hay un derecho
cspecial para el pensamiento, que es mmiidaii del hom-
hre, v un derecho para la ciencia y la enscnanza, que
constituyen un fin de aquella facultad. Un derecho &
la educacion, por cuanto la cultura de las facultades
humanas es condicion esencial y necesaria de Ja vida,
que implica la obligacion de aprovechar los medios
exteriores, del mismo modo que los propios, para el
cumplimicento del fin & que estamos llamados. Un de-
recho, tambien, al libre régimen de nuestro ser, y de
aqui el que la vocacion y eleccion de ]][‘{}[EEEJDI]_UE sean
respetados en cada hombre. Y un ill.'i‘L'U]I_D dslmismo
de dignidad y honov, verdadera consagracion de nues-
tra naturaleza, que no consiente ni aun por nosotros
mismos, ser ofendida en su valor y estima,

Ahora bien; si la vida es una propiedad fotal que

actividad realizamos lo que somos, claro es que entre
los derechos personales, se da un derecho & la vida,
que ge refiere tambien 4 las condiciones que la cons-
tituyen y 4 los diversos estados en que va mostran-
dose; derecho que implica el reconocimento de esta
propiedad por nuestra parte como por la de los demas
y por ¢l Estado, 6rgano social de la justicia ; y nacido
de ese derecho, como correlacion necesaria y axio-
mitica, un deber inmediato, ineludible ¢ imperioso,
de respetarla en su libre y ordenado desarrollo.

Es pues contrario al derecho, todo atentado que ha-
ga imposible ¢l sagrado deber impuesto por nuestra
naturaleza de conservar la existencia, sin que depen-
da en poco ni en mucho de nuestra voluntad estor-
harlo, puesto que, segun hemos dicho, no ¢s esa vo-
luntad, causa ni principio del derecho, sino posterior
4 ¢l y subordinada por las limitaciones que aquel la
imponga. Asi, el suicidio, que trunca el destino hu-
mano y se¢ opone abiertamente & los fines racionales,
jamds serd reconocido como asunto de nuestra com-
petencia y autonomia, v mucho menos obra justa ni
acto moral. .

Otra consideracion que importa hacer, aunque sin
entrar en andlisis que nos llevarian demasiado lejos,
es la de que no solamente debe mirarse la vida con
relacion al espiritu, sino tambien afectando a nuestra
parte material y corporea; puesto que si de la miste-
riosa union y armonia de cspiritu y cuerpo, resulta
ese activo ¢ inteligente ser que se llama hombre, la
vida ha de repartirse por necesidad entre los dos ele-
mentos integrantes, reciprocamente condicionados, 4
pesar de mostrarse indivisible v una.

El derecho, tal como lo hemos analizado con rela-
cion al espiritu, tiene sus aplicaciones andlogas res-
pecto del cuerpo; resultando un orden juridico para
ese otro elemento esencial de nuestro ser, intima-
mente ligado & nuestros destinos en ¢l mundo,y que,
companero fiel, participa de nuestros goces y de nues-
tras penas desde la cuna al sepulero.

El cuerpo tiene por si necesidades que satisfacer,
fines que cumplir, y estos mismos, en relacion con los
del espirilu & quien completa y condiciona. Derechos
que, 4 manera de los de la personalidad en su carde-
ter moral, se refieren & aquellos fines y necesidades,
y con e¢llos nacen. Asi vemos que existe un derecho
de alimento, un derecho de vestido, un derecho de
habitacion, necesidades todas de nuestro elemento
cuerpo, y en general un derecho de salud, 6 seca el
conjunto de medios y reglas suficientes 4 la conser-
vacion ¢ integridad de los organos y al ejercicio de
las fuerzas para bien del mismo cuerpo.

Y si esto es un hecho innegable, porque el cuerpo
jamds puede ser considerado como instrumento de
agroseros placeres, tambien la union de aquel con el
espiritu engendra un orden completo juridico, referi-
do necesariamente & la vida compuesta y 4 las rela-
ciones de amhos elementos, naciendo de aqui deberes
del hombre para con el mundo material, que son y
deben ser cumplidos. El cultivo de las fuerzas natu-
rales, la util aplicacion de los productos, la justicia
en las relaciones economicas de la propiedad, ete.,
Jquién negard que son derechos que esa natnraleza
tiene y que nosotros estamos obligados & respetar y
carantir?

De este modo, el cuerpo pide vivir y tiene tal dere-
cho, v la union de este con el espiritu reclama idén-
tica consagracion de la vida compuesta, que es la hu-
mana. Y si toda mutilacion @ ofensa hecha por otros
6 por nosotros mismos d los organos de la vida, es y
ha sido tenida como acto injusto, jcon cudnta mayor
razon no lo serd la destruccion completa, ¢ sea la
muerte voluntaria, que anula esos deberes y esos de-
rechos, segun los cuales el destino de la humanidad
se cumple en la tierral

Este sentido, bajo que consideramos el cuerpo, de
acuerdo con las modernas escuclas armonicas, com-
bate ciertamente las incompletas teorias de los espi-
ritualistas, que suponen unicamente digno de cuidado
y respeto el elemento animico, despreciando y aun
destruyendo el corporal. El castigo de azotes, barbaro
resto que algunos pueblos civilizados conservan de los
codigos de otros tiempos, las penas corporales, vy hasta
las maceraciones y silicios que voluntariamente se im-
ponen algunas personas y comunidades son opuesios
al vuelo ideal del espiritu, y tan contrarios 4 derecho
como los mismos formentos de la que se llamaba
Santa Inquisicion.

Il suicida, segun estas alirmaciones, no solo des-
conoce y atropella el derecho, en el concepto bajo que
primitivamente lo hemos considerado, sino que, colo-
cindose en abierta oposicion & las eternas leyes de
esa triple orbita en que gira el derecho & la vida hu-
mana, comete el crimen de mfringir tres veces en un
solo acto los mas elevados preceptos de la justicia.

El derecho es la vida, dice Lerminier, y aun cuando
esto no sea completamente exacto, lo cierto es que
aquel sigue todas las evoluciones de esta y no se con-
cibe una sin otro. Nosotros, invirtiendo los términos,
ereemos mas bien que la vida e¢s ¢l derecho, porque
desde el momento en que aparece el primer sinfoma
vital, ora sea en una personalidad, 6 en una institu-
cion social, trac conjuntamente un derecho 4 que se
le ayude sin cesar en sucrecimiento y desarrollo, hasta
que aquella personalidad o institucion puede por si
misma emplear y mantener sus propias fuerzas, y des-
de entonces reclama el amparo v proteccion contra

i

de esta un nuevo gérmen de derecho, en acciones y
reacciones mutuas, v sirviéndose reciprocamente de
palanca poderosa para la multiplicidad de los fines
humanos y el progreso de la sociedad. |

Vemos aqui que el suicidio, no solamente viene d
ser ya un ataque al derecho en determinadas esferas,
sino que, aniquilando la causa fundamental de este, lo
viola por completo y da lugar & una conmocion tan
profunda, que relaja todos los vinculos y relaciones
sobre que descansa la familia humana en la solidari-
dad del destino comun, porque destruye & la vez los
derechos de los fines, los que al ser, como actor de
cllos, respectan, y los que 4 la sociedad donde vive
este se refieren. El suicida es pues el trasgresor de
todo derecho.

Existe, sin embargo, dentro del 6rden de las pres-
taciones que & la persona misma y 4 sus cualidades
esenciales, consideradas como bienes juridicos, se re-
fieren, otra ramificacion del derecho, 6 sca el relativo
4 la muerte, v que se digtingue con el nomhbre de de-
recho de sacrificio; pero aunque 4 primera vista parezca
como que este nuevo orden violenta y contradice las
condiciones del que corresponde & la vida, encuen-
trase, con poco que se reflexione, la perfecta separa-
cion ¢ independencia de ambos, teniendo en cuenta
que el de gacrificio se deriva de la facultad que reside
en cada individuo de exponer su vida en cumplimiento
de los fines racionales propios ¢ ajenos. Asi es que
¢l derecho de conservacion estd subordinado al fin de
la vida; pues como ¢l hombre no vive para vivir, sino
para desarrollarse por medio de la accion y para ha-
cer el hien, prosiguiendo un eamino racional, puede
acontecer que la prosecucion de ese camino nos obli-
oue 4 llevar 4 cabo actos que ocasionen la perdida de
la salud y aun de la misma vida, como en los casos
de defensa de la honra, de la patria, ete., sin que en-
tre los primeros pueda incluirse de manera alguna el
pretendido derecho al duelo, uno de los mas barbaros
¢ injustos procedimientos a que los hombres enco-
mendaron un tiempo (1), y aun hoy encomiendan la
reparacion de sus ofensas. Tenemos, por lo tanto, que
el derecho a la muerte, respondiendo 4 moviles gene-
rosos, levantados v justos, en nada estorba ni impo-
sibilita el derecho @ la vida, hollado por el suicidio, en
el que solo entran como factores el egoismo, la debi-
lidad y el desconocimiento de toda ley juridica.

Expuestas estas sumarias consideraciones acerca del
suicidio por lo que al derecho toca, y admitida su in-
compatibilidad absoluta con los mas rudimentarios
principios de justicia, réstanos ahora senalar las fa-
cultades que residen en el Estado para castigar aquel
crimen, y los resultados de la pena aplicada al cri-
minal.

Dadas las condiciones del suicidiv, ;jpuede ser pe-
nable esa trasgresion de derecho?

Consideremos los dos casos dables, que el suicidio
se consume, 6 que no pase del atentado. En el pri-
mero, 0 sea cuando la muerte sobrevenga, claro es
que la pena comun es inaplicable por cuanto el que
habia de ser objeto de ella, ha dejado de existir, y la
imputabilidad y la responsabilidad han desaparecido
con ¢l individuo. Quedan todavia las penas infamantes;
pero siendo contrarias 4 todo recto principio de pe-
nalidad, por cuanto atacan & la sustantividad propia
del espiritu, la aplicacion de ellas significaria un ata-
que al derecho, por parte del que se proponia resta-
hlecer ese mismo derecho controvertido.

En el segundo caso, 0 sea cuando el suicidio no pro-
duce la muerte, tampoco seria penahle el delito con
arreglo 4 nuestros codigos, porque si el suicida trata
de acabar con su {1xistuncia, acto que Eﬂl]ﬁtitt!ju la
ultima de las penas marcadas por aquellos, se deduce
la Ineficacia de cualquiera de las inferiores aplicadas
como correctivo al que aceptaba voluntariamente la
superior en el orden penal.

Pero como quiera que con arreglo 4 las mdximas de
derecho, el fin de la pena entre otros, debe ser el res-
tablecimiento del 6rden juridico, mediante la reforma
de la voluntad viciosa, hay que convenir en que el sui-
cidio no solamente es penable, sino que su correccion
0 reparacion se hace esencialmente necesaria, debien-
do procurar obtenerlo, en virtud de ciertos procedi-
mientos y ensenanzas racionales, que obren por con-
viceion, mas que como simple castigo 6 mera ven-
ganza, y segun reglas que todavia no ha eserito en
nuestros codigos la mano civilizadora del progreso.

Preséntase aqui, sin embargo, un problema harto
complejo y delicado, que por mas que su exdmen no
entre precisamente en el objeto de nuestros estudios,
viene intimamente ligado 4 la cuestion de derecho y
conviene apuntarlo siquicra sea de paso.

Para exigir la responsabilidad de un delito cunalquie-
ra & todo hombre, para que exista imputabilidad, han
de anteceder en el sugeto ciertas condiciones de es-
piritu, mediante las cuales, al obrar, se le considere
en posesion de si mismo, y con exacto conocimiento
del valor y trascendencia de su determinacion en el
hecho que va & realizar. Ahora bien, el suicida, al lle-
var & cabo su criminal intento, ;puede afirmarse que
no obra guiado por una emocion instantdnea, involun-

(1) Abrens hace notar que en la antigiiedad cldsica eta
desconocido ¢l duelo, merced 4 lo profundamente encar-
nada que se hallaba en la conciencia de los ciudadanos la
iden del E.‘-}l.:'H]H-._, cuyo poder y alcance eran tales, que d

todos los obstdculos que se opongan & su libre mar- |

! : nadie ocurria ponerse fuera del érden legal, tomdndose
cha, naciendo del derecho un nuevo medio de vida, y -

se refiere & nuestro ser, en cuanto por medio de la la justicia por su mano,
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taria, insuperable (primeros movimientos, que llaman
los filosofos) 6 privado de coneiencia o discernimiento
moral, y aun ignorando esta misma moral, el derecho
v la relacion de ambos?

" Gratuita y aventurada seria toda afirmacion en cual-
quier suutjdu, y fmiﬂ{u“qm‘_ltﬂ como reglas de aprecia-
cion, en ningun caso infalibles, pueden servir las con-
diciones de la persona, respecto & edad, sexo, educa-
cion, clase, cultura, temperamento, salud, estado de
gnimo, circunstancias del momento, ete., & mas de
ciertos detalles y observaciones particulares que no es
posible preyer, y que tan solo 4 la sagacidad y aten-
cion reflexiva del magistrado es dable utilizar, con
presencia de los hechos, para la deduccion ldgica de
la verdad.

Sin embargo, ;no es por otra parte indudable, aun
dado el caso de extravio, 6 exencion de imputabilidad,
en ¢l momento preciso del atentado, la preexistencia
de moviles criminales y vedados en la mayor parte de
los suicidas? Ciertamente que si. Y en tal concepto,
el suicidio debe tener sus penas marcadas dentro de
las legislaciones de cada pueblo, cosa que si no su-
cede hoy, tendrd lugar indudablemente el dia en que
bien d{;fiuida y familiarizada entre todas las clases so-
ciales, la ley moral, puedan establecerse con exacti-
tud sus relaciones con el derecho.

Conviene, por tanto, ya que otra cosa no sea dable,
que & medida que la civilizacion va franqueando cier-
tas barreras, y tomando carta de naturaleza en las na-
ciones mas adelantadas, hagan el filosofo, el publicista
y el jurisconsulto, que esas ideas de derecho se vayan
poniendo al alcance de todas las inteligencias y de to-
das las capacidades, para que la propia conviccion, el

conocimiento v aprecio de nuestro valer y dignidad,

logren el resultado que se hace tan dificil 4 los medios
coercitivos y violentos.

Cuando el verdadero concepto del derecho se haya
difundido y grabado con caracteres permanentes en
el corazon de los hombres; cuando las sombras de la
ignorancia hayan cedido el puesto & los resplandores
de la coneciencta, que hablar debe por 1gual en todos,
es bien seguro que los pueblos y los individuos verdn
en las reglas juridicas, no como hasta aqui una ga-
rantia meramente exterior afirmada por el Estado, y
si una condicion esencial de la existencia; consideran-
do en aquellas el fin ético que entranan y el sentido
en realidad divino que las hace ley ineludible y sa-
grado precepto para la conducta racional,

Y cuando los hombres y las sociedades desechen por
completo las influencias todavia reinantes de la doc-
trina de Rousseau, y vean en el organismo del dere-
cho algo superior al contrato y anterior d la voluntad,
entenderdn unas y otros, que la libertad tiene por li-
mites lo racional de los objetos & que se dirige, y que
no es fuerza caprichosa y arbitraria; entonces y solo
entonces, cada hombre respetard el derecho al par
que en los demds en si mismo, y enlazard los vinculos
morales con las condiciones juridicas, al modo que
pensaba Kant, con alta y superior idea. Asi el suici-
dio, que la religion condena por oponerse 4 la ley pro-
videncial que rige la vida, llegard & ser rechazado por
la ley y la costumbre, como atentado & la naturaleza
de que no somos origen, y al derecho, repetimos, que
tiene, lejos del capricho y de los aceidentes de la his-
toria, su fundamento primero en Dios, causa primor-
dial y generadora de todos los drdenes de la realidad.

J. L. G,

POESIAS.

LA MADRE Y LA HIJA.
LA HIA.

;,r\ donde van esas hojas
Que el viento lleva pur-:lidzls ?

LA MADIRES,

Donde van las esperanzas
Que en el corazon habitan;
Porque las hojas, las hojas
Que ves correr desprendidas
Como esperanzas nicieron
Que un bello sol ilumina

Y el viento del desengaiio
A la nada precipitan,

LA HI1JA,

i A dénde van & ocultarse
Esas nubes fugitivas?
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LA MADRE,

Donde van las tlusiones

Que en nuestra mente se anidan,
Porque ilusiones y nubes

Son en todo parecidas.

LA HIA,

IZsas perlas que en las flores
Se ven al brillar el dia,
Cuando se desaparecen
Hicia dionde se encaminan?

LA MADRIE.

Donde va el goce y encanto
Que alegres pueblan la vida;
Porque los bieres del mundo
Son las perlas cristalinas
Que duran buenos momentos
Y d nuestra mente fascinan.

LA HIJA.

+Son bellos esos parajes?
; Se gozan muchas delicias ?

LA MADRE.

Hermosos son, hija amada,
Porque alli todo se olvida.

LA HIJA.

Entonces tambien quisiera
Volar alla, madre mia.

LA MADRE.

No, que en cste mundo tienes
Deunda que 4 todos obliga,

Y es el tributo del Illanto

Que no has pagado, hija mia.

A UN AMIGO.

No pretendas, amigo, que en mis versos
Logre darte consuclos la voz mia,
Porque atrista tambien la pena impia
Mi desgarrado y yerto corazon.
Yo tambien como tu por los amores
Romperse vi las fibras de m1 pecho,
Yo tambien como ti miro desheche
El alcazar feliz de la 1lusion.

Ave que triste su cantar ensayn

Y sus ccos ahoga llanto & mares
Nada puedo decirte en mis pesares
Que pudiera los tuyos aliviar,
Siempre latiendo el corazon herido,
Disipada del alma la esperanza

Mi paso incierto por la vida avanza
Sin que la luz del bien vea brillar,

t Ay del amante que derrama en vano
Ese del corazon amargo llanto!
{ Ay del que busca en la mujer su encanto
Y encuentra en premio de su amor desden |
Ay del que ¢ifta en el amor sus glorias
Atando la razon con fuertes lazos
Y siente luego el alma hecha pedazos
Convertido en infierno el bello Eden !...

Olvida, amigo, y borra la tristeza
Que cobre de amarguras tu existeneia
Porque amar encontrando indiferencia
Es buscar el placer en el dolor
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Hallar flores que endulcen nuestra vida,
Es buscar bello encanto, luz cumplida
s un astro que oeulta su fulgor.

i Vivir es padecer! el hombre marcha
A cumplir vacilante su destino,
Y las fleres que encuentra en su camino
Al fin las ve marchitas fenecer
i Ay del que entonces al dolor se inclina
Llorando el bhien de la ilusion pasada !
Mirard siempre el alma desolada
Y ¢l corazon privado de placer. ;

Maxvern Axroxio HURTADO (cuiLene).

Captura

DE UN JUNCO TRIPULADO POR PIRATAS CHINOS,

HECHA POR EL « MONTCALM. »

Nuestro corresponsal de Saigon nos ha remitido,
con el dibujo que damos en este nimero, algunos de-
talles relativos & la captura de un junco tripulado por
piratas chinos, hecha por un buque de guerra frances,
el Montealm.

Este bugue habia salido de Saigon el dia 6 de abril
con destino & Tourane, para trasladar los embajado-
res encargados de celebrar un tratado con Saigon v
el ataud que contenia el caddver del tercer embaja-
dor, que murié en esta ciudad durante ¢l curso de las
negociaciones. Al llegar d la rada de Tourane se supo
que se hahian hecho preparativos en la bahia del ca-
bo de Choumay para recibir y trasportar hasta Hué
el difunto y los otros dos embajadores, 4 la vez que
las autoridades locales senalaron la aparicion en aque-
llas aguas de un buque pirata chino.

En efecto, al dia siguiente, al entrar en la bahia del
cabo de Choumay, percibio el Montcalm un junco ra-
sando la tierra, y era tal la precipitacion con que
marchaba con ¢l auxilio de sus palos de virar,
que confirmaron las sospechas que habian hecho con-
cebir los anamitas. Asi que & la vez que el Montealm
maniobro de modo que no pudiera hacerse mar aden-
tro, ¢l capitan envio una embarcacion armada que
amarino inmediatamente al junco. Los canones, fusi-
les polvora y municiones de todas clases que llevaban
4 bordo, eran pruebas suficientes para conocer desde
luego el comercio & que se dedicaba la tripulacion.
Aunque fueron conducidos prisioneros los piratas y
trasladados al buque franceés, despues se entregaron
4 la autoridad local, & peticion de los embajadores.

Cuando los anamitas se hicieron cargo de los pri-
sioneros, se echaron sobre e¢llos con una rabia dificil
de describir. Despues de cogerlos por las trenzas, les
hicizron echar la cabeza hdcia atris hasta poder agar-
rotar con las mismas trenzas las manos de cstos des-
graciados, ensangrentadas ya por las ligaduras de
hambu con que las tenian sujetas. Terminada que fuc
esta operacion, fueron arrojados al fondo de la senti-
na de un junco que muy pronto se alejo, conduciendo
4 los piratas y 4 los verdugos. Z

Las fiesias de Aunxerre.

El 27 de mayo ultimo ha tenido lugar en Auxerre
una de esas fiestas que tan célebre han hecho & esta
antigua ciudad. El dibujo que presentamos & nuestros
lectores es una imdgen imperfecta de la realidad, por-
que no es posible reproducir sobre el papel todos los
efectos de luz, los innumerables dibujos, todos varia-
dos, con los colores mas brillantes que aumentaban
su resplandor las innumerables bugias que se habian
colocado detrds del papel trasparente, las carrozas
cigantescas que representaban los asuntos mas va-
riados v el sinnumero de soldados de infanteria y
caballeria con sus uniformes completamente 1lumina-
dos. Estas obras macstras de paciencia, construidas
de papel, alambre y velas, es lo que se llama en
Auxerre una fiesta iluminada.

Aungue este nombre sea demasiado sencillo para
un objeto tan grandioso, asi es como se llama en el
pais.

Sila antigua Roma tenia sus saturnales, y la mo-
derna Venecia tiene hoy su carnaval extravagante, el
Auxerre tiene sus fiestas iluminadas. Si bien esta an-
tigua poblacion forma un singular contraste al lado
de las dos mas ecélebres ciudades de Italia, es, sin
embargo digna de figurar en ceste altimo concepto 4
su lado.

No puede existir nada de mas brillante ni mas des-
lumbrador, ni mas magico, que esa larga fila de car-
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el Montcalm.

Captura de un junco- de piratas chinos por el buque francés
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FIESTAS DE AUXERRE, — La retreta iluminada,
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rozas (un kilometro v medio) (que representa cada una
un asunto, unas veces historico y otras ¢omico; pero
slempre nmguml. A multitud de soldados de infante-

ria v caballeria, que guarda cierta analogia con los
carros que acompanan, parecen todos estar alumbra-
dos por dentro v que han salido del infierno. Hemos
visto dos filas de zapadores que abrian la marcha,
iluminados completamente, Para que nuestros lecto-
res puedan conoeer la importancia de esta cabalgada,

¢l programa flt‘ la funcion era el siguiente :

Lorreos. adores (antigua ‘"—"L‘.I’LI‘I.’IIILJ — Tambo-
res (ejereito 1111‘-:2{1) — Zuavos. — Viaje de la reina de
Madagascar. — Incas. — Carro trmntal representan-

do la ﬂffﬁcultu 4. — El reino de las Flores. — Palan-
quin EIHHD escoltado por esclavos. — Proserpina y su
corte. — La barca de Caron. — Trineo ruso (boyardo
de viaje). — Gran carro oriental. — Ramilletera de la
¢poca de Luis XV.— Molino de agua y corral. — Gon-
dola veneciana, — EI Tiempo y las Horas.— Caravana
drabe. — Madama Benoiton. — La madre de Mle An-
cot. — Carroza con la musica (mosqueteros del tiem-
po de Luis XIV), ete.

Esta altima carroza tenia 17 metros de altura. La
madera, el alambre v las bugias de que se componia,
valdria todo dos mil francos: , ¥ si se incluyera el tra-
hajo de los hahitantes empleados en su construccion
durante dos meses, seria muy posible que el coste
del carro llegase & cinco 6 seis mil.

Algunas veces una de estas piezas gigantescas, que
s0n verdadmaa ohras maestras, aunr[ua_ muy f[‘dgllﬂ‘a,
s¢ quema. Entonces, en menos de cinco minutos el
trabajo de treinta h{}Il'llJPLS ha desaparecido.

Desde tiempo 111rnulmr|al, Auxerre ha venido cele-
brando en eiertas ¢pocas esta clase de fiestas. Toda-
via sus habitantes recuerdan con orgullo algunaﬂ car-
rozas historicas, como la Entrada de las cenizas de
Napoleon I, la Tribu de los Incas, el Gran Morimonos
sobre su palanquin. |

Los pueblos proximos & Auxerre, y hasta el mismo
Paris, han tratado de imitar estas fiestas, pero hasta
ahora no han podido conseguirlo. bl U

T AN T T

itevisin de EParidg.

El domingo fué un gran dia de fiesta para los parisien-
ses. Repetidas veces hemos tenido ocasion de decir que
cada ano va en ineremento la aficion de las masas 4 las
carrcras de caballos, esa diversion de importacion ingle-
s que comenzd con escasa boga en los anos del remado
de Luis IFelipe. Lo mismo en la primavera que en el oto-
no, los diferentes hipédromos destinados a la lucha hipi-
¢ca, se ven frecuentados por innumerable genfio, ni mas
ni menos que puede suceder en Inglaterra, La Marche, el
hosque de Boulogne, Chantilly y Fontainebleau, tales son
los lugares de Lla carreras.

Sin embargo, no hay comparacion entre el movimiento
que ocasiona el espeetdculo cuando se trata de una car-
rera ordinaria y el que olrece cuando entra en juego el
premio de 160 [H]U francos, llamado de la Villa de Paris :
este constituye [a gran ilr-s;l,n del ano, y por poco que el
tiempo sea favarable, como suele serlo siempre i media-
dos de junio, lu concurrencia es inmensa,

Tal FI‘._l la gran atraccion del domingo dltimo que lla-
mo al hipdédreomo del bosque de Boulogne una afluencia
de gente 1mponderable. Ni en el recinto del peso, Tugar
privilegiado, ni en los paseos, ni en las tribunas, en nin-
cuna parte era posible hallar un puesto, pudiéndose decir
que la mayor parte de los espectadores se quedaron sin
ver las carreras.

Ll golpe de vista que ofrecian las tribunas era bri-
[lantisimo.

Il mariscal presidente de la Repiiblica y la mariscala
de Mae-Mahon, se hallaban rodeados en la tribuna oficial
de los ministros franceses, del cuerpo diplomitico, entre
el cual figuraban los enviados birmanes, con sus ftrajes
pintorescos y lujosos.

Iin las demds tribunas se apinaban las eelebridades
mas culminantes de toda clase que cuenta el mundo pa-
risiense,

[as primeras carreras no llaman la atencion que se re-
serva entera para el gran premio,

Hé aqui puesy el momento solemne.

Il que primero llegue, ganard los 100,000 francos que
dan por mitad la Villa de Paris y las cinco grandes com-
paiias de los caminos de hierroy el segundo recibird
10,000 francos y el tercero 5,000 sobre las entradas, cuyo
precio es de 1,000 francos cada una,

La distancia es de unos 3,000 metros en la pista grande.

Doscientos siete caballos estaban inscritos ; pero 187 se
retivaron pagando por ello de 100 & 500 fmm.nh, v de los
20 restantes, solo 14 tomaron parte en la lucha.

Hecho el paseo solemne, durante el cual puede admi-
rar el piblico d los eaballos que van & disputarse el pre-
mio, comienza la carrera d la senal convenida.,

 Qué ansiedad la de aquella inmensa muchedumbre!

Como de costumbre, los ingleses tienen sus campeo-
nes, v vienen & disputar la victoria.

an n se levard la palma? ; I'rancia 6 Inglaterra?

L aran premio de Paris se fund6 en 1863, y por lo
{anto, se ha corrido ya once veces.

L.a mayor parte de estos premios han side para Fran-
cin, y cada vez que se ganaba uno de ellos, la fiesta en
Paris era completa.

El domingo se tenia gran confianza en Salfarelle, pre-
cioso corredor, vencedor del Derby en Chantilly, cuyo re-
trato dimos 4 nuestros lectores.

Con efecto, Saltarelle luché valerosamente; pero no se
llevé la victoria, que fué para el caballo inglés Trent,
perteneciente & M. W, R. Marshall,

El vencedor recibid una ovacion no seguramente como
la habria tenido en el mismo caso el favorito de los pari-
sienses; pero suficiente para demostrar que el orgullo
nacional sabe dar 4 cada cual lo que le pertenece en es-
tas solemnes ocasiones.

Los ingleses han celebrado su trinnfo como acostum-
bran, con un gran banquete presidido por M, W. R, Mar-
shall, cuyas ganancias, incluyendo el premio, se calculan
en mas de medio millon de francos.

Esto es lo que se Ilama ganar & la par honra y pro-
vecho,

Sin ningun espiritu de hostilidad hdcia una institucion
que reporta tales beneficios ¢ interesa al publico tan par-
ticularmente, diremos que, por nuestra parte, aplaundi-
mos mucho mas los esfuerzos de ofros hombres que se
consagran 4 otras tareas,

En articulos recientes hemos hablado de lo mucho que
se hace en Paris por la instruccion del pueblo, cuestion
de importancia capital en una nacion donde las clases
trabajadoras se dejan arrastrar con tanta frecuencia por
las utopias de ciertos revolucionarios, que especulan so-
bre la ignorancia de las masas.

Hacer desaparecer esta ignorancia es obra laudable y
patriética.

M. Ch, Robert es uno de los hombres que mas se de-
dican @ la causa de la educacion popular.

Ningun medio perdona para fomentar su obra.

Hé aqui una historia que parece un cuento y que en
suma es solamente el fruto de sus observaciones.

M. Ch. Robert nos refiere en un folleto acabado de puo-
blicar, las aventuras de un nino de once anos que, du-
rante algunos meses, ha viajado solo y & pié por una gran
parte de la Francia.

s una odisea por demds curiosa,

Nuestro héroe pertenecia & una de esas familias que
viven en la holganza, fuente de todos los vicios, como con
mucha razon dice el proverbio.

Su padre se embriagaba en vez de ganar trabajando el
sustento de la familia; y su madre mandaba al chico 4
pedir limosna, exigiéndole
minada., |

Pocos casos como el que vamos & contar se conocen en
la triste y dolorosa historia de los pobres,

Viendo el muchacho que no querian darle oficio, y le
destinaban & la mendicidad de un modo permancnte, se
rebelé contra tal pretension y abandoné su casa y su
pueblo,

Diez aiios y medio tenia entonces.

Una noche pues, se levanté con la idea de correr mun-
do y abrié ¢l bolsillo de su madre que contenia cinco fran-
cos y algunos sueldos.

No tenia instintos de latrocinio ; pensé muy bien (fue
s1 se llevaba aquel dinero, al Utt‘ dia se quﬂdnrmn sin
comer sus padres y su hermanita y se contenté con tomar
las monedas de cobre,

Pero muy luego se arrepintié y se eché i lHorar, dicién-
dose que habia cometido una mala accion, pues sin duoda
encontraria en la caridad piblica los recursos que nece-
sitaba para hacer su viaje,

i Extraordinario viaje en verdad, y que demuestra los
L'T{EE-[E[IiES frutos que dara la mtohgencm del muchacho,
una vez fecundizada por la instruccion!

Su primera etapa fué Reims y de alli pasé 4 Laon,

Iira en 1871, *

Comid el rancho con los soldados franceses, se traslado
i Clermont, luego 4 Pierrelfite, lnego q Saint-Denis, y por
ultimo, llegd @ Paris de noche.

El autor de esta historia senala las impresiones del via-
jero de diez anos y medio, y hay algunas verdaderamente
notables,

Se figurd que la gran ciudad estaria alumbrada y ani-
mada toda la noche,

Pero hé aqui que viene una hora en que se quedan si-
lenciosas las calles,

El pobre fugitivo lora,

Un agente municipal le interroga y quiere ponerle pre-
so como vagabundo,

Acierta & pasar gente, porque aunque pocos, siempre
hay transeuntes sea la hora que quicra, y enterados de la
situacion, le prodigan las limosnas,

rada dia una cantidad deter-

Franco y medio tenia nuestro viajero al siguiente dia,
cuando pregunté cudl era el camino de Lyon.

Una vez en marcha empieza & nevar; mas por fortu-
na pasd un carruaje y el conductor le ofrece llevarle con-
sigo algunas leguas,

Asi llego de Paris & Lyon;
que le pagaban con sueldos o comida, y mendigando cuan-
do le faltaban recursos ; pero sin robar jamas la mas mi-

nima cosa,
Esto de no robar era en él una resolucion muy lirme.

Al cabo de quince dias de caminala entré en Lyon que
le parecid una cindad muy hermosa.

Sin embargo, decide continuar sus expediciones,

Se ofrece para mozo de cocina en uno de los vapores
que hacen el servicio en el Rédano, le aceptan y llega &
Arles, cuyos monumentos le llenan ih,. asombro,

Alora se trata de ver Marsella.,

Habianle hablado del mar y deseaba verle.

Con efecto, logra su desco 5y {lrspum emprende el re-
areso, dtt‘llﬂﬂml otra vez Lyon y llega a Duun, donde pasa
.tl!*tmm dias sirviendo en un circo americano,

IEs muy de notar que no solo se prohibe tode hurlo,
sino que apela & la mendicidad para vivir, unicamente
cuando no le es posiblerhallar algun trabajo.

De Dijon se traslada a Bellort y luego & Estrasburgo, y
por fin vuelve de nueva a Paris, donde tiene un término
su vida de aventuras,

Se han concluido los viajes : la policia se apodera del
viajero, que se encuentra hoy en una casa de correccion,
de donde no saldri hasta los diez y ocho afios cumplidos,

s un muchacho pilido, endeble, de temppreu]'mnl‘n
linfatico, dice M. Ch. Robert; pero en sus ojos brilla la
intr_-ligem:m.

Nada mas divertido que oirle contar sus aventuras.

— ;Como te gobernabas para encontrar el camino? le
pregunta M. Robert.

— Muy sencillamente, responde el mozuelo; entraba
en los paradores, consultaba los mapas; y luagn cuando
uno estd en su palria no se pierde nunca,

El autor del folleto ha escrito los detalles de esta pe-
regrinacion singular, para demostrar la necesidad de que
se establezcan escuelas industriales para recoger i tan-
tas pobres criaturas que hacen el olicio de vagabundos
porque no les ensenan otro, No cabe duda que la idea es
excelente, y que produciria los mejores resultados.

Los teatros parisicnses dan pocas senales de vida, por
la razon de fuerza mayor que conocen nuestros lectores,

Iistamos en verano,

Hay teatro que no saca de las entradas lo que le eues-
ta el gas, ese instrumento de suplicio para el espectador
en las noches calorosas,

Asi es que el balance de las novedades es nulo ¢ poco

menos.
Lo tinico nuevo que se ha dado en la semana dltima,

es un juguete comico en un acto, escrito por M, D-;*Iuv-
cour, y titulado Una mujer que mmnm.

El t1t111n ¢s admirable, esto es, abunda en promesas,
que vamos & ver como se realizan en el escenario del
(;imnasio.

Una senora recien casada con M. de Clavieres ha reci-
bido de su maride una cantidad de menos de dos mil
francos en seis meses, y con esa suma tan escasa para el
precio que tienen hoy todas las cosas, no solo ha hecho
frente & los gastos domésticos, sino que en el dominio
del Tujo ha logrado hacer tambien adquisiciones impor-
tantes,

Entre los objetos con que adorna su persona y su casa,
figuran en primer término un paiuelo de encaje que vale
mas de mil francos, un mueble que vale quinientos, y un
reloj de sobremesa de setecientos y pico.

— ;Pero de donde sale el dinero para todas esas com-
pras? pregunta el marido con una sorpresa muy justifi-
cada.

Lla mujer contesta sin turbarse

— Sale de mis ahorros.

-— ( De tus ahorros! jEs imposible! ; Con que ese pa-
nuelo de encaje caleulado en mil francos?...

— Vamos despacio, interrumpe la esposa; podrd valer
mil francos, no digo que no; pero lo cierto es que lo he
tenido por doscientos cincuenta.

— .Y el mueble de salon?

— Lo he comprado en almoneda por ciento.,

— .Y ¢l reloj de sobremesa?

— Me ha caido en una rifa.

Mentira sobre mentira.

El marido se cerciora de que su mujer miente, y la
acosa & preguntas,

Todo el interés de la comedia estriba en que el secre-
to de tantos embustes no se descubra hasta el final; y asi
sucede que el espectador estd con el oido atento hasta
que llega el momento decisivo.

La explicacion no puede ser mas natural : la novia re-
¢ibi6 de su padrino un regalo de cinco mil francos, bajo
la condicion de que gu H-:.!IHIH el secrelo del ﬂlneqluu no
sabemos por qué; pero en fin, asi lo ha querido el luttm

sirviendo a esle y al otro

i y dehemos respetar sus uanus ocultos.
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Sea como quicra, es una comedia bien dialogada, con
mucho chiste y perfectamente interpretada, lo cual equi-
vale 4 decir que ha tenido un éxito satislactorio,

Las noticias de los periddicos teatrales nos anuncian
(que ¢l incansable Offenbach y el no menos activo Viclo-
riano Sardou trabajan sin descanso, el primero en una
gpera cn tres actos, que destina d los Bufos, y el segundo
en un gran drama historico de portentoso efecto, anaden
las caleuladas indiscreciones de las crdnicas.

Offenbach se ha retirado 4 San German para escribir
on la sombra y la soledad su partitura, en tanto que Sar-
dou reside, como de costumbre, en su magnifico palacio
de Marly, brillante demestracion de lo que consigue el
acierto en la literatura, Sardou rinde culto 4 la moda, y
que sus obras pasen ¢ mo & la posteridad, parece im-
portarle poco : no se ocupa mas que del presente, y en-
cuentra en oste sistema pingiies benelicios,

Maruavo URRABIETA.

Phil Death de Santa VEaria.

— Si, teneis razon, caballero, me decia un dia el
agente con quien hablaba sobre la cubierta del New-
Meéxicoy no puede negarse que es muy variada la so-
ciedad que trasportamos & bordo de nuestros vapo-
res. ;Oh! si no fuera por los buques de Nicaragua,
que con sus preeios reducidos nos han librado de to-
dos los bribones que existen desde Nueva York hasta la
California, nos veriamos obligados 4 constituir nues-
tras tripulaciones en el Tribunal de Justicia, asistido
del Jack-Ketch (el verdugo). No creais por esto que
algunas veces no embarcamos alguno que nos es pre-
ciso vigilar. Pero justo cielo, ;qué es lo que veo?

womo ha podido deslizarse & bordo del buque ese
diablo de Phil Death de Santa Marta, (6 Phil la Muer-
te) como le llaman en su pais? ;Con qué nombre
se habrd hecho inscribir sobre la lista de los pasaje-
ros? {Dios mio, si sobreviene alguna tempestad, se
expone & que nuestros marineros le arrojen al mar
como 4 Jonds! {Oh, s1, estoy tan seguro que perece-
rd, como hay una cuerda que le espera en San Fran-
cisco.... Mirad como le observan y le senalan con el
dedo nuestros marineros; es preciso que vaya inme-
diatamente 4 decirselo al capitan.

Al pronunciar estas palabras se alejé el agente, 4
“pesar de los esfuerzos que hice para detenerle.

En aquel momento miré con la mayor atencion al
hombre que tan viva emocion habia producido en mi
interlocutor; era de elevada estatura, v no observe en
su figura nada de notable. Sa traje era el mismo que
usaban los marineros de la California : chaqueta ne-
ora, pantalon del mismo color, chaleco de terciope-
lo, sombrero de fieltro y botas de charol. Los rasgos
de su semblante eran regulares y delicados, que, uni-
dos 4 la barba corta que llevaba, le daban cierto per-
fil aristoerdtico. !

Aunque sus ojos eran hermosos, tenia una expre-
sion extrana de tristeza y de dulzura, que le cambia-
ba de repente en un aire provocador cuando alguna
mirada se encontraba con la suya. Entonces su pali-
dez tomaba un color particular. Como se ve, la fiso-
nomia nada tenia de desagradable, y sin embargo, la
impresion que se recibia al mirarle no era nada gra-
ta. En cuanto 4 mi, prevenido como acababa de serlo
por el agente, consideré & Phil Death como una per-
sona peligrosa 4 la sociedad. iR

Habia terminado mi minucioso reconocimiento,
cnando vi que el agente se dirigia hdcia mi, dispues-
to sin duda & satisfacer mi curiosidad.

— El capitan ya sabe el perillan que tenemos d bor-
do, me dijo al acercarse, y desea desembarazarse de
¢l lo mas pronto posible, Si tocamos en Panamd, bien
puede entregarle.

— ; Entregarle, decis? ; Pero & quicn?

— A quien sabe que su cabeza vale quinientos do-
llars.

— jPues qué, su cabeza estd puesta 4 precio? ;Sa-
beis por qué?

— Se dice que para terminar un negocio ha hecho
uso de una bala de su revolver.

— (Ah! ;Serd quizds un asesino? .

— Callad, callad, me dijo ¢l agente. S1 quereis te-
ner noticias exactas del suceso, podemos interrogar-
le. Nada temais, porque Phil Death es muy [ranco.
Vaya, ; quereis que 0s presente? _

— Con mucho gusto, le contesté sonriendo, porgue
08 aseguro que tendria un placer en hablar, aun cuan-
do solo fuera una vez, con un hombre del que puede
deeirse que sus palabras son monedas de plata, pues-
to que su cabeza vale quinientos dollars.

El agente no me habia hecho el ofrecimiento en
vano, porque al oir mi contestacion nos dirigimos
ambos & M. Death. Cuando vio que nos aproximidba-
mos 4 ¢l, fijo sobre nosctros su fiera mirada, que me
parecio la de una bestia feroz cuando se prepara &
lanzarse sobhre su presa.

— Buenos dias, Phil, le dijo el agente afectando
familiaridad, pero sin alargarle la mano, que es un ac-
to de urbanidad que no olvida un americano cuando
entabla una convergacion con otro.

iltura v Deporte

Phil Death no le contestd 3 solo movio la cabeza con
cierto desden, sin sacar sus diez dedos que tenia me-
tidos en los bolsillos de su pantalon.

kntonces crei pradente abstencrme de tomar parte
en la conversacion ; pero observé que Phil me miraba
con una insolencia que me parecio algo estudiada.

— 0Us presento & M. Boyle, le dijo el agente.

Entonces ambos cambiamos un mudo saludo...

— Creo que no tardaremos mucho en percibir Is-
tapa si el viento contintia siendo favorable, continud
el agente. g Deseais, M. Death, desembarcar alli?

— Hace poco tiempo que me escapé¢ de la cuerda,
respondio Phil con una sonvisa irdnica... y todavia
me queda’ que cometer algun pecadillo antes de re-
gresar 4 ese pais.

— [Ah! continué el agente ; ya comprendo. En efec-
to, teneis razon; Istapa es una residencia demasiado
triste para el que desea llevar una vida alegre. El

chiste no me parcee exento de mérito.

— Tal vez M. Death no conozea la ciudad, me aven-
ture & anadir, 4 fin de tomar parte en la conversa-
cion. En ese caso, yo mismo voy 4 Istapa.

— iDe veras? me contesto, ;Os proponels quizds
dirigiros & csa cindad en este buque, 6 preferis hacer
el viaje & nado?

— De ningun modo, le dije, como si no hubiera
comprendido la amenaza que encerraba la pregunta.

— En ese caso, anadio Phil, moderad ahora vues-
tra curiosidad, y mas particularmente si no sois un
buen nadador,

Gomo no me era posible demostrar ya que no habia
comprendido, hice un gesto como demostrando que
no tenia miedo. Entonces Death me parccio algo sor-
prendido.

— Veo que ignorais quién soy.

— Segun me_han asegurado, habeis sido sentencia-
do & muerte por asesino.

Phil no me contesto, limitindose & fruncir el ceno,

— ;0 sereis quizds un perdonavidas?

Entonces Death guiné un ojo.

— .0 un cobarde ?

Al escuchar este Gltimo epiteto, Phil Death se son-
rio con cierta ironia.

— No, caballero, me contestd; os equivocais. Han
podido deciros que he cometido un asesinato... y en
este caso os habrdn dicho la verdad; pero un cobar-
de, no, jamds. Si moris y vais al paraiso antes que
yo, encontrareis algunos valientes que podrdn decla-
rar que no merezco que se me califique de cobarde.

Este fué el primer encuentro que tuve con uno de
los mas famosos bribones de la California. Aqui di-
mos fin & nuestra conversacion. Pocos momentos des-
pues desembarqué en Istapa, y, como era natural, en
mis excursiones al través de los bosques salvajes de
Guatemala, llegué § olvidar 4 tan célebre personaje.

Tres anos habian trascurrido desde que conoci d
Phil, cuando un dia desembarqué en Aspinwall, des-
pues de haber recorrido toda la costa hasta Costa Ri-
ca en un pequeno buque. A mi llegada 4 esta ciudad
la encontré en la mayor confusion; parecia que el dia
antes habia sufrido un terremoto. En efecto, la tierra
habia sufrido una terrible sacudida dos dias antes, no
por un movimiento volednico, sino por una catdstro-
fe producida por la imprudencia 6 la criminalidad de
un hombre.

Cuando penetré en la poblacion, sus habitantes es-
taban todavia agitados y conmovidos, hablando aun
de esta desgracia, que pudo destruir la ciudad de As-
pinwall hasta sus cimientos. En el suelo se velan
amontonadas las ruinas de tres grandes almacenes de
hierro, que eran citados como tres obras maestras de
los constructores americanos. Los carriles de la via
férrea estaban arrancados. Las calles se hallaban cu-
hiertas de puerta’ y ventanas rotas que se habian
desprendido de los cercos, tejas, ladrillos y pedazos
de muro. En este mismo dia los carpinteros negros
colocaban sus ecscaleras sobre las casas que hablan
quedado en pi¢ para empezar 4 repararlas y hacerlas
habitables.

Algunos propietarios maldecian 6 se lamentaban al
ver destruidas sus tnicas fortunas; y otros, menos
perjudicados en sus intereses o0 de un cardcter mas

apdtico, formaban grupos discutiendo acerca de las

causas que habian producido tan terrible siniestro, y
formando las mas extranas suposiciones.

Como en 1866 la nitroglicerina era completamente
nueva, lo ignorancia tenia materia bastante para de-
finir este producto y fijar el uso que de ¢l podia ha-
cerse y de los males que podia producir. Este desas-
tre ha servido para que hoy se tomen no pocas pre-
cauciones contra este terrible agente de destruccion.

Entonces tuve ocasion de averiguar la causa de
esta catastrofe, Parece que diez y seis hombres esta-
han descargando un huque que babia llegado aquel
mismo dia & Aspinwall con tan fatal cargamento, sin
que sobre las barricas se viera ningun rotulo que re-
velara su contenido, y que hubiera servido para adop-
tar las debidas precauciones. Asi que, uno de los
hombres que descargaban el buque dejo caer riendo
la pesada carga que llevaba sobre sus espaldas. En
este mismo momento se oyo una terrible explosion
que lanzo 4 una distancia de doscientas toesas cadd-
veres mutilados, cabezas, brazos y piernas, & la vez
que volaban por los aires grandes fragmentos de pie-
dras, vigas y barras de hierro. s

Para llegar 4 la fonda de Howard tuve que abrirme
paso al través de los escombros que obstruian la en-

| trada. Aqui mismo encontré al‘encargado del estable-

cimiento que referia ¢l peligro & que estaba expuesto
de ser una de las victimas, porque ¢l brazo de uno de
los caddveres vino & incrustarse en la muralla encima
de su mesa.

— Todavia me parece que le oigo silbar como si
fuera una bomba. Mirad la senal que ha dejado,
anadio.

En efecto, el rastro, que habia dejado era ¢l de un
brazo dobhlado con la mano cerrada, como si fuera la
muestra de un batidor de oro.

— (s aseguro, me dijo, que era horrible ver el
brazo todo ensangrentado inerustado en la piedrasy
cuando quisimos arrancarle, dos negros no quisieron
acercarse, v ni aun dos indios se atrevieron fampoco
a4 tocarle. Si no hubiera sido por Phil Death, que qui-
so encargarse de esta operacion, aun veriais el brazo
en la pared.

— (Phil Death de Santa Marta, decis? le pregunte,
recordando entonces mi conversacion con ¢l & bordo

“del New-Meaxico.

— El mismo. ; Le conoceis quizds? Os aseguro que
s¢ ha operado un gran cambio en ¢l, pues es tan asi-
duo lector de la Biblia ecomo buen cristiano. Tiene en
la actualidad un despacho de vinos en el barrio bajo,
y estd dedicado & la educacion de las tortugas, que
08 aseguro que lo hace & las mil maravillas, pues
aunque estos malditos animales son tan testarudos
como algunas personas, los de Phil estdn perfecta-
mente educados. ;Ah, si le habeis conocido, os repi-
to que le encontrareis completamente regenerado.
j Este pobre Phil es tan buen cristitano como criador
de tortugas!

Despues que me instalé en Ja fonda de Howard, me
dirigi 4 la tienda de Phil Death, pues deseaba verle.

Ya he dicho que solo habian trascurrido veinte y
cuatro horas desde la catdstrofe de Aspiwall, y el go-
bierno de Nueva Granada envid con este motivo al-
gunos soldados al lugar del siniestro.

Al atravesar la ciudad tuve ocasion de oir ciertos
rumores que me probaban que habian mediado pala-
bras muy poco tranquilizadoras entre la tropa y la
poblacion.

El despacho de vinos de Phil Death estaba situado
casi al extremo de la calle que se me habia indicado.
Al entrar observé que en su tienda reinaba el mismo
aseo que en una casa holandesa. No me sorprendio,
porque antes que M. Death se hubiese convertido, en
su figura se revelaba cierta elegancia. Le encontre
sentado detrds del mostrador, vestido con una car-
manola blanca y un sombrero de paja de anchas alas.
La expresion de su fisonomia habia cambiado, pero
no en su favor, como hubiera podido deecir un artis-.
ta. A la mirada altanera y hurana se habia sustituido
un aire humilde que formaba un contraste sigular
con sus rasgos muy marcados. La palidez de su sem-
bhlante conservaba aun un color ligubre. Como no
creo que hubiese en Phil Death la menor hipocresia,
no pude dudar que su conversacion fuese sincera.

Cuando estuve cerca de ¢l le tendi la mano.

— Mucho gusto tengo de veros, me contesto con la
mayor calma.

— Entonces, ;por qué no me estrechais la mano?

— No puedo, caballero, me contesto. Hubo un tiem-
po en que nadie quiso alargarme la mano, y hoy no
me considero bastante purificado para gue pueda es-
trechar la de nadie ; solo lo haré cuando el Setnior me
haya hecho digno de ¢l. ; Cudndo vendrd ese dia? Dios
solo lo sabe, anadié en voz baja, como si hablara con-
sigo mismo. JQuercis beber un vaso de grog, senor
de Boyle?

Aceptado ¢l ofrecimiento, inmediatamente se puso
4 preparar la bebida.

— Observo en vos un cambio notable, Phil, le dije.

— En efecto, he sido perdonado por la misericordia
divina, me contesté en un tono grave. Si, senor, he
sido salvado milagrosamente. ; Por qué? lo ignoro. No
estaba preparado sin duda para morir, aunque el fa-
llo humano me ha declarado indigno de vivir. Creo
que no existia entre las vietimas de la catdstrofe, una
sola que no estuviera como yo, preparada para com-
parecer ante el Sedor. Sin embargo, su inlinita mise-
ricordia se¢ ha dignado concederme una tregua.

— Os recuerdo, Phil, que todos tenemos necesidad
de esa misericordia... Aqui os encontrareis en medio
de muchos de vuestros antiguos companeros.

— Si, senor, muchos, y cuando oigo la voz del Es-
piritu Santo, erco que mi deber me ordena dirigirles
algunos buenos consejos; y lo que me anima & conti-
nuar en csta via, es que veo con frecuencia que mis
discursos son generalmente escuchados. Mas de una
vez me he podido convenecer, que algunos pecadores
han abandonado el camino de la perdicion despues
de haberme oido. ;Quien sabe si el Senor me tiene
en este mundo para salvar todavia algunas almas?
Francamente, caballero, ; cudl es vuestra opinion acer-
ca de este punto? . R

— Mi opinion, sefior Death, es que si habeis sido
un) gran pecador, tambien Dios en su infinita mi-
sericordia ha querido librarves de la muerte, para que
os arrepintais v podais salvar 4 todos [os que siguen
el camino de la perdicion. No creo que ia gracia del
Qotior os falte hasta vuestra ultima hora; y cuando
llegue este triste instante, tendreis la satisfaccion de
morir en vuestra cama, respetado por todos los que
08 conocen.

(Se concluira).
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Exposicion de Bellas Artes en Paris.

CUADRO REPRODUCIDO EN ESTE NUMERD.

Estanque en Bretana, cuadro por M. Camilo Bernier. !

— Son las doce del dia, el sol estd en toda su fuerza,
y la naturaleza toda parece desear la calma y el re-
poso; dos de los caballos se han refugiado & la som-
bra, y solo el tercero baja todavia su cabeza hdcia la
yerba del prado.

Muy bien comprendido estd el paisaje de Bretana,
con sus tonos de¢ un verde claro y sus silenciosos ho-
rizontes. De todo ese aspecto se desprende no sé qué
impresion de profunda tranquilidad que reerea la mi-
rada. R. S.

Eeonomia doméstica.

UTILIZACION DE LOS DESPERDICIOS EN
Y EN LA NATURALEZA.

LA INDUSTRIA

(Conclusion.,)

Estos son los datos que el pablico debe tener pre-
sente para resolver esta importante cuestion. Si se
consigue resolverla’ con arreglo 4 lo que la ciencia
aconseja, se habrd ‘conseguido extinguir uno de los
mayores enemigos de la salud pablica, 4 la vez que se
habrd.aumentado la riqueza del pais.

Expondremos ahora brevemente los medios que se
han propuesto para utilizar las preciosas cualidades
que reunen las materias fecales.

Sistema de la tierra seca. — La experiencia ha de-
mostrado que la tierra seca y reducida 4 polvo ahsor-
be y vuelve inodoras las materias fecales, y si se apli-
can en cantidad suficiente, absorbe todas las materias
flindas. La ceniza seca de la hulla dura ¢ antracita
puede ser tambien empleada con el mismo objeto.

Esta operacion es impracticable en las poblaciones
muy populosas, porque en una ciudad de 100,000 al-
mas exigiria diariamente 250 toneladas de tierra, que
deberian ser repartidas en 15,000 casas. Este sistema
solo puede aceptarse en las poblaciones rurales ¢ en
los establecimientos que se hallen proximos 4 sitios
en donde pueda extraerse la tierra.

Entre los muchos beneficios que pudieran conse-
guirse de este sistema, seria que desapareciera el mal
olor, y que las aguas de los pozos no estuvieran cor-
rompidas. Un aguacero sobre una de estas grandes
acumulaciones de materias orginicas que con tanta

frecuencia se ven en las comarcas rurales, seria bas-

tante para que produjera los mismos resultados. El
origen de todos los manantiales es la lluvia, que pe-
netra en el suelo hastd que encuentra una capa im-
permeable, desde donde corree por infiltraciones late-
rales 4 algun depasito natural 6 construido por el
hombre. De este modo las aguas encuentran en su
trayecto subterrdneo bastantes materias orgdnicas,
sin_que convenga (ue se aumenten, ya que poseen
una gran facilidad en absorberlas.

Veanse ahora las funestas consecuencias que segun
M. Mantle producen las materias fecales en Scotherne,
¢n el Lincolnshire :

« Los habitantes de este pueblo padecen de calen-
turas. Nada tiene de extrano, porque el canal estaba

seco, Y los pozos llenos de materias fecales. Cuando se.

trataba de sacar agua, salia de la bomba un olor in-
soportable.

» — i Es que bebeis de esta agua? pregunto un dia
M. Mantle & una mujer.

» — Si, sefior, contesté, pero tiene muy mal olor.

» En efecto, no podia dudarse de ello, porque las
aguas estaban mezeladas con los exerementos hu-
manos.

» Otra casa estaba habitada por una viuda y cinco
hijos; todos estaban extenuados, y uno de los nifos
tenia calentura. La casa estaba construida sobre una
pendiente ; el establo de los cerdos, los comunes, las
cuaevas y los sumideros estaban completamente llenos
de iInmundicias, y las lluvias las habian arrastrado y
colocado delante de la puerta. Los comisarios entra-
ron despues en la casa de uno Hamado Harrison, que
se¢ hallaba en la cama con su mujer, enfermos ambos
de calentura. Este matrimonio murié 4 los acho dias,
dejando cinco ninos que debian ingresar en las casas
de beneficencia. Esta asociacion tenia que invertir
600 libras en mantener & cstos desgraciados, que pro-
bablemente quedarian toda su vida en la indigencia,
cuando no se hubiera empleado esta suma en limpiar
de inmundicias toda la parroquia. »

Sistema propuesto para arrastrar las materias fecu-
les por medio del agua. — Todas las ciudades ostin
obligadas & tener sumideros para las aguas de lluvia
y uel excedente de la humedad del suclo. Asi que las
casas estdn en comunicacion con otros sumideros por
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sus water-closets, cte., 1o cual hacia que el gas se
abriera paso por estos pequenos canales, hasta llegar
al interior de las habitaciones.

El aire de los sumideros no tiecne un olor fétido, ni
¢S acre, ni amoniacal, ni tampoco posce un cardcter
distintivo que le sea peculiar; pero cuando se filtra &
traves de las habitaciones, lleva consigo un veneno
violento, v por consiguiente, ¢l aire contienc gérme-
nes de enfermedades. Una lluvia, 6 una tormenta, o
un cambio de temperatura, puede hacerle penctrar
con la mayor rapidez por toda la casa. Ya se ha pro-
puesto colocar tubos de ventilacion que partan del
suclo y sobresalgan del tejado, d fin de someter las
materias fecales que contenga el sumidero 4 las cor-
rientes de aire purificado.

Gomo el sistema de arrastre de las materias fecales
por medio del agua es el que estd mas en uso, pasa-
remos 4 examinar los medios que se proponen ¢omo
los mas utiles & la agricultura.

Uso de la cal. — Este sistema consiste en agitar las
materias fecales con leche de cal. Despues que estd
reposado se obtiene un precipitado cenagoso que hue-
le & podrido, y la parte liquida que cerre es bastante
clara. La desecacion del preecipitado ¢s una operacion
muy desagradable al olfato, y ademds, se pierde en
clla una gran parte de los elementos preciosos que
contienen las materias fecales. El abono se vende por
una tercera parte de lo que cuesta.

Uso del fosfalo. — Este procedimiento se funda en
que ciertos fosfatos minerales tienen, despues de pre-
cipitados, una gran tendencia & combinarse con la
materia orgdnica que contienen las materias fecales.
Segun este sistema, se¢ puede desinfeetar v decolorar
estas materias agitdndolas en el fosfato. El fosfato de
magnesia s¢ combina con ¢l amoniaco que contienen
los excrementos y le precipita en denso fosfato de
amoniaco y de magnesia. Como la cantidad de amo-
niaco que se obtiene es muy pequeia, no creemos que
sea de gran utihidad este método.

Procedimiento Morfit. — En este sistema el fosfato
natural de alumina es reemplazado por una nueva
sustancia artificial, el agua salada, que obtiene ¢l doe-
tor sacdndola del fosfato puro de cal por medio de la
precipitacion de soluciones cloridricas de fosfatos mi-
nerales de cal.

Procedimiento Blyth. — Este método tienc por obje-
to separar ¢l amoniaco que contienen las materias
fecales. Al electo se tratan estas por el hiperfosfato
de cal y una sal de magnesia. No ereemos que con
este nuevo sistema se consigan grandes resultados.

El procedimiento Holden consiste en mezelar las ma-
terias fecales con el sulfato de hierro, cal y polvo de
hulla. De este modo se obtiene un 3 por 100 de dcido
fosforico, 0°0% de amoniaco y 0’555 de 4dzoe orgdnico.
Como abono, carece de valor.

El método A, B, C, consiste en precipitar por medio
del sulfato de aluminio los elementos utiles que con-
tienen las materias fecales. 4 la vez que las purifica
por medio del carbon y la arcilla. El nombre de este
sistema procede de las primeras letras de las sustan-
cias (que se emplean en ¢l : alumbre, (alum) sangre
(blood), arcilla (clay) y carbon de lena (charcoal).
Puestas en contacto con las materias fecales , la ali-
mina se separa y cada moléenla coge y arrastra otr:
molccula de impureza azoada. Toda la sangre se car-
ga de alamina y se coagula al contacto del alumbre.
El tratamiento por la sangre hace precipitar un ligero
hidrato de altmina que concluye por depositarse, de-
jando encima un liquido claro; pero si se le agita un
poco, el hidrato de alamina se pone en seguida en
suspension. La arcilla, reducida & polvo y mezelada
con agua, forma una convulsion arenosa; pero nece-
sita algunos dias para reposarse; y puesta en contac-
to con el salfato de altmina, se coagula como la al-
bumina, produciendo simultdineamente tres precipi-
tados que forman todos una masa densa que se
deposita en el fondo de la cuba, y si aun queda algu-
na impureza, puede hacerse uso del carbon. Este sis-
tema ticne la ventaja que desinfecta v eclarifica las
materias fecales v vuelve potable el agua que sale de
ellas y que produce 4 razon de 2 libras esterlinas la
tonclada (25 [rancos los 1,015 kilégramos) un auano
indigena que tiene un gran valor como ahono y que
se vende & 3 libras 10 chelines (77 francos 30 cénti-
mos) la tonelada. Los informes emitidos acerca de
este nuevo procedimiento son contradictorios, pues
mientras unos aseguran que el agua que se obtiene
conserva tanta inmundicia y es tan perjudicial & la
salud como las materias {ecales, otros pretenden que
dentro del agua pueden vivir peces.

Riego. — El ensayo mas importante hecho acerca de
este nuevo sistema tuvo efecto en Merthyr-Tydfil bajo
la direccion de M. Baily-Denton y el doctor Frankind.

Vease como se llevi & cabo la operacion :

20 acres de tierra, contigua 4 un camino en el eual
se ballaban colocadas las cubas, estaban dispucstas
en superficies filtrantes, con arreglo al plano formado
por M. J. Bailey Denton. El suelo, que era gredoso y
de 18 pulgadas de espesor, cubria una capa de arena
gruesa, y todos los 20 acres habian sido drenados 4
espacios iguales con dirveccion al drenage principal o
colector que tenia por todas partes 6 pies de profun-
didad.

La superficie del suelo estaba preparada en forma
de acicates que se divigian hdcia el drenage principal
por un plano inclinado de 1 sobre 150. La superficie
e¢staba labrada con a ‘ado, v sobre los bordes de los
surcos se plantaron legumbres y se sembraron granos.

La linea del surco llevaba la direccion del drenage
subterrdneo, y sobre las orillas de los acicates se ha-
bian colocado los canales de distribucion, Las mate-
rias fecales estaban echadas en estos distribuidores y
& medida que se desbordaban del lado que se hallaba
un poco comprimido, corria tranquilamente por los
surcos hasta el sitio mas lejano. El terreno estuvo asi
regado durante seis horas, y despues de haberlo de-
Jado descansar por espacio de diez y ocho horas, vol-
vio & empezar la inmersion, saturdndose asi la tierra
con este liquido fertilizador,

Los resultados que se obtuvieron de este sistema
fueron que el agua que corria por los surcos era mas
pura que la del Tdmesis que se bebe en Lindres, y
que las cosechas fueron suficientes para compensar
todos los gastos que se hicieron, mientras que en la
parte reservada & otros cultivos, se obtuvo un henefi-
cio de 24 libras esterlinas por acre; y que un campo
sembrado de cebollas por el sistema que acabamos
de indiear, produjo G4 libras, (es decir, 600 francos
por acre en el primer caso y 1,600 francos en el se-
aundo.

YERBAS MARINAS,.

El reino vegetal ofrece para su desarrollo un eampo
mas vasto que la industria. Es preciso confesar que la
botdnica, en cuanto tiene relacion con la economia ,
se halla todavia en la infancia, 4 pesar de los progre-
sos que hasta hoy se han obtenido y dado por resul-
tado emancipar al hombre del veino animal. El salva-
je s¢ alimentaba principalmente de carne, se cubria
con pieles y habitaba una choza, viviendo en la ocio-
sidad y dependiendo su subsistencia de la caza. Cada
paso que el hombre daba’en el camino de la civiliza-
cion, tendia & sustituir con los articulos sacados del
reino vegetal los del animal. Este cambio no podia
menos de ser ventajoso, porque asi el hombre se cons-
tituia el duefio, no el esclavo de la naturaleza.

Es preciso reconocer que cada planta tiene una
aplicacion particular y pucde encerrar elementos de
un gran valor parala ciencia.

La aplicacion que se ha dado & algunas de las yer-
bas marinas, es un ejemplo que nos prucha los bene-
licios que la ciencia obtiene de productos naturales
que antes se ereian indtiles y que careeian de valor.
En 1857 siv William Travelyan, que tanto contribuyo
al desarrollo de esta clase de aplicaciones, entrego
70 lihras esterlinas 4 la Sociedad de las Artes con el
objeto de que se hicieran algunos ensayos con las
algas marinas para que pudieran aplicarse & la ali-
mentacion y 4 la medicina.

Asi vemos que hoy las algas marinas no se utilizan
solo como abono, cuando hace un siglo era el tnieco
uso que se hacia de esta planta. En Dinamarca se
sirven de ella como combustible. Existen muchas
plantas marinas que pueden servir de sustento al
hombre. Asi vemos & los cingales comer la plocaria
candida, & los japoneses las caminarie saccharine, 4
los chilenos el duros heacdulis y & los irlandeses la
halimenia palmalta.

Aunque cl iodo, este poderoso auxiliar de la foto-
gralia, se obtienc de otros diversos productos de la
naturaleza, en la actualidad se extrae solamente de la
sosa. Lin lugar de quemar las algas y separar de las
cenizas el iodo y la potasa, M. Stanfort hace una des-
tilacion por medio de la cual los productos que se
evaporan y se pierden en la combustion, son conden-
sados y recogidos. En la actualidad la Escocia cuenta,
con grandes establecimientos para la fabricacion del
iodo por medio de esta planta.

EL JUSTE O CANAMO DEL INDOSTAN.

El gobierno inglés en las Indias cuenta con millares
de plantas fibrosas que podrian ser de gran utilidad
d la Industria. El sistema que se sigue para utilizar el
juste 0 ecinamo del Indostan, nos prueha los progre-
s0s que pudieran realizarse siguiendo esta via.

El juste 6 cdnamo del Indostan es la fibra de una
planta de la India, la corchorus capsularis, que forma
su corteza interior. Para ohtener esta fibra, que tiene
algunas veces cuatro metros de largo, debe hacerse
uso de Ja maceracion. Antes de 1830, el juste no era
conocido en Europa, y en la India lo utilizaban en {a-
bricar tejidos con que envolvian todos los productos
que exportaban del pais. Despues se le empleaba en
hacer cordajes y sacos muy toscos, y hoy es la prin-
cipal materia con que cuenta la industria de Dundee.
Asl que la cantidad importada en 1871 fué mil seis-
cientas veces mayor que en 1853.

En esta industria se emplean veinte mil personas.
En la actualidad ya no se fabrican con las fibras del
Juste toscas telas para embalar, sino que se hacen ta-
pices y telas para vestidos, mezelando el edfiamo con
la seda y el algodon. Hoy se estin haciendo algunos
ensayos para utilizarle en la fabricacion del papel.

EL RAMIE U ORTIGA DE CHINA.

Ll Sun de Nueva York nos ha dado una interesante
descripcion de la planta llamada ramié G ortiga de
China. En algunos puntos de la América del Sur se
cultiva mucho esta planta, que crece tambien en la
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Florida, en Georgia, en la Carolina del Sur y desde

332 de latitud Sur al golfo de Méjico.,

Algunos plantadores de la Luisiana han reemplaza-
do la cana de azucar por el ramie, que no necesita
ser replantado y que exige pocos gastos para presen-
tarlo en el mercado. Tampoco es atacada por insec-
tos; sus fibras se trasportan con mas facilidad que el
aleodon, y el preeio que estin seguros de obtener es
mas remunerador. En la actualidad las {ibras se ven-
den en Inglaterra a 240 dollars la tonelada de 2,000
libras (1,288 francos los 906 Kilogramos).

Bl ramié¢ (1 ortiga de China es una planta de la fa-
milia de las ortigas, que crece espontdancamente en la
India inglesa. en Ghina y en otro pais del extremo
Oriente. La fibra, que es el producto de que acabamos
de hablar, constituye la corteza interior del tallo : es
lustrosa y estda separada de la primera corteza. Es
mas fuerte y mas eldstica que el ednamo 6 el lino, y
loma los colores tan bien como la seda. Cuando estd
preparada con esmero y libre de las materias en que
estd envuelta, se la puede tejer y mezelar con lana.
Asi que con el ramie s¢ han formado fejidos que ex-
ceden 4 la mas bonita y fina tela. Esta fihra tiene
tambien la propiedad de fieltrarse mejor que el pelo
v la lana. La mayor parte de los ramiés que hoy se
venden estdn muy mal preparados, porque las fibras
estdn mezcladas con fragmentos de la corteza exte-
rior, que perjudica mucho & su precio.

En Jamaica abundan las plantas fibrosas que pueden
servir tambien para la fabricacion de tejidos y pape-
les. Guando en Lancashire la falta de cosechas de al-
codon tenia reducida & la poblacion 4 la mas espan-
tosa miseria, se perdian en este mismo pais materias
fibrosas que hubieran sido de gran valor para las ma-
nufacturas de Manchester y de Glasgow. Hoyv vemos
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con gusto que el gobierno de la colonia trata de uti-

lizar estos recursos.
EL TARO O COL CARIBE.

Iis preciso confesar que queda mucho por hacer si
s¢c han de utilizar todas las sustancias vegetales que
hoy se pierden y que pudieran servir para sustento
del hombre. Con un cultivo sdbiamente combinado,
muchas de estas plantas nutritivas se utilizarian tan-
to como las patatas. Segun el capitan Mayne Reyd, en
el archipiélago del Océano Pacifico existen miles de
varicdades de raices que el comercio pudiera utilizar.
Entre las mas conocidas existe el faro 6 col caribe,
gque la consideran como el prineipal alimento de los
islenos del mar del Sur. La parte que se¢ utiliza es el
tubérculo arum esculentum, cuya planta es negruzca y
poco agradable 4 la vista. Se cultiva en zanjas de
60 ecentimetros de profundidad; y despues de eubrir-
las de agujeros, se introducen en ellos las raices de
la planta, cubriéndolas en seguida de aguna. Cuando
estas aguas estdn completamente evaporadas, puede
procederse & la recoleccion, gue se reduce & (uitar
las raices y volver 4 colocar la parte alta de la planta
en el agujero.

En general, cuando el propietario concluye de reco-
eger todas las raices, puede volver & empezar su reco-
leceion por la primera hilera de faros, que ya habrd
dado nuevos tuberculos.

Asi como sucede con las plantaciones de magiieyes
en Méjico, asi un cuadro de faros en las 1slas del Pa-
cifico, una vez terminada la plantacion, no cesa de
producir, sin exigir ni mayores cuidados ni mas
gustos.

El taro es venenoso hasta que estd cocido. Asi que

puede comerse como la patata 6 mezclada con hari-

nas 0 pasteles. Los indigenas tienen la costumbre de
hacer una masa con grasa, dejdndola dentro de una
calabaza durante muchos dias antes de comerla. Esta
col caribe es muy elogiada como alimento agradable
y natritivo.

EL AZUCAR DE REMOLAGHA.

En 1747, Marggraf hizo algunos ensayos con una
planta de aspecto poco agradable, que creeia & orillas
del Mediterrdneo. Como esta planta contenia mucha
sosa y un poco de azacar, supuso que podria ser de
eran utilidad al ecomercio. Esta fabricacion tuvo prin-
cipio en 1860.

Desde que empezd & cultivarse, se consiguio natu-
ralmente mejorar las condiciones de la remolacha,
porque en lugar de 4 4 6 por 100 de aziecar que se
sacaban antes, se obtienen hoy de 13 & 14 por 100,
En 1867 v 1868 Europa producia 630,000 toneladas, y
en 1869 y 1870 llegd 4 639,500 toneladas. Francia sola
aparece en 1865 y 1866 con 230 millones de francos.
iste vegetal, cultivado alternativamente, es beneficio-
so al suelo, porque no solo con la remolacha no se
necesita dejar la tierra de barbecho, sino que anmen-
ta su fertilidad. No conocemos qué razones pueda
aducir Inglaterra para que deje de imitar la conduc-
tln, que estd siguiendo Francia con esta nueya in-
dustria.

LAS SETAS.

El precio tan exceésivo & que han llegadolas carnes
debiera ser una razon mas para que el publico bus-
case en lo posible alguna cosa que las sustituyera. Al
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DEL ‘CORRED DE ULTRAMAR

electo podria utilizar una gran cantidad de sustancias
(que ge pudren en los campces, y que son nutritivas v
agradables al paladar. El pablico en general demues-
tra un gran temor de ser envenenado, y sin embargo,
las patatas, que son casi de la misma familia, las ve-
mos cubrir todas las mesas, d& la vez que son recha-
zadas excelentes setas, por el temor de morir envene-
nados.

in las islas Britinicas existen priximamenie 2,380
especies de setas, sin incluir las que solo se ven con
el auxilio del microscopio; y si bien entre ellas hay
10 clases que son venenosas, hay tambien 48 que son
un alimento sano y nutritivo.

HOJAS DE PINO.

Con las hojas de las coniferas se ha fabricado lo
que se llama « lana de hosque, » que ¢s una sustancia
que puede fieltrarse y tejerse. Con estas hojas, mez-
cladas con algadon, se han hecho mantas y telas pa-
ra vestidos. La preparacion de esta lana de pino pro-
duce un aceite muy apreciado como agente terapéu-
tico y que sirve para ¢l alumbrado, y es 4 la vez un
disolvente del cautehi. Comprimidos los desperdicios
de las hojas, sirven como combustible, y la materia
resinosa produce bastante gas para el alumbrado de
la manufactura, en la cual M. Pannewitz fabrica la
lana con hojas de pino.

EL PAPEL.

Desde hace muchos siglos, las primeras materias
que se emplearon para la fabricacion del papel, fue-
ron los desperdicios. Los egipcios hacian el suyo con
la materia Jenosa del papiro, planta que se eriaba e¢n
pantanos y en gran abundancia 4 orillas del Nilo.,
Desde el principio de la Era cristiana, los chinos ha-
cian papel con la corteza de varios drboles, con los
tallos tiernos del bamba y con los trapos viejos de la-
na. Los drabes trasladaron este arte 4 Samarcanda
hdcia el ano 706 de Jesucristo, v se cree que sus des-
cendientes en Espana emplearon el cdniamo y el lino.

En medio de la oscuridad que existe acerca de la
fecha exacta en que los trapos viejos se empezaron &
usar para la fabricacion del papel, no puede dudarse
que en el ano 1200 era ya conocido este sistema por
los drabes, porque Abdallatif, que visito entonces el
Egipto, manifesto que se sacaban de los sepuleros
los trajes que cubrian las momias para fabricar el
papel.

En la actualidad se hace papel con toda clase de
sustancias, especialmente con las fibras de los dloes,
abetos, (amianto) bananos, los tallos de los guisantes.
la cana de aztcear, el trébol, el algodon, ¢l lino, el
juteé, el fuco, la madera, la paja y el esparto.

El gran desarrollo que adquirio la publicacion de
obras y periodicos desde principios de este siglo, uni-
do 4 la gran escasez de¢ trapos viejos, obligo & huscar
otras materias con que pudiera fabricarse el papel.

En 1770 aparecio un libro publicado por J. (.. Schae-
ffer, ¢ impreso en un papel que se componia de diez
vy ocho sustancias vegetales; pero era muy ordinario
y desagradable 4 la vista y al tacto.

A principios del siglo ultimo, Matias Koops, inven-
tor aleman, publico la historia de la fabricacion del
papel, que fué impresa en un papel en que se empleo
la paja; y el apendice estaba hecho con madera. Esta
fabricacion se reducia & cortar la paja en pedazos de
5 centimetros v haecerla cocer; despues se la tenia
durante ocho dias en un bano de leche de cal. Es-
ta operacion se repetia hasta que la paja estuviera
reducida 4 pasta. El papel fabricado de esta manera
era grueso, amarillento y de un color que no tenia
nada de desagradable 4 la vista; pero era grueso v
dspero, mucho mas malo que el que se usa en las
tiendas de comestibles para envolver.

El papel de Koops era de color amarillo muy bajo,
y que cn realidad es menos erudo y molesto 4 la vista
que ¢l blanco tan brillante al que estamos tan acos-
tumbrados. CGuando Cdrlos Babbage trato de publicar
sus logaritmos, se hicieron algunos ensayos para des-
cubrir el color que se adaptaba mejor 4 la lectupa, y
aunque se resolvio que era el papel amarillo, no se
consiguio que fuera por unanimidad. Asi que la pri-
mera edicion se publico en papel amarillo un poco
mas claro que ¢l de Koops.

Aunque la primera materia empleada por Koops no
obtuvo un gran éxito, hablando comercialmente, ¢l
inventor ha conseguido abrir una gran via para otros,
pues va vemos que la paja se emplea hoy para la fa-
hricacion del papel.

Hace mas de mil ochocientos anos que el esparto
era conocido en hotdnica, y durante todo este tiempo
se le ha considerado ecomo un vegetal inutil, hasta
que Roberto Routlege lo utilizd para la fabricacion
del papel. En 1856 la Inglaterra importo apenas 50 to-
neladas, y en 1871, es decir, quinee anos despues,
entraron en los puertos de la Gran Bretaria 130,000
toneladas. El esparto erece espontineamente en el
Sahara. Los romanos hacian de ¢l latigos con que azo-
taban 4 los desgraciados esclavos; pero los modernos,
mas prudentes, fabrican papel para imprimir periodi-
COs vV obras.

El éxito feliz que ha coronado los esfuerzos hechos
para utilizar la fibra vegetal para la fabricacion de
papel, debe animar para que no se abandone tan util
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via. En Inglaterra, asi como en los demds paises mas
favorecidos con una flora fecunda, existen muchas
plantas con las que la ciencia llegard & deseubrir las
que sean mas adecuadas & la industria.

Los ejemplos que acabamos de citar acerca de la
importancia que tienen los desperdicios y restos que
se pierden en los tres reinos de la naturaleza, prue-
ban no solamente la riqueza que encierra esta, sino
la que existe en los objetos considerados hasta aqui
como los mas insignificantes de la creacion, y los au-
Xillos que la eiencia puede prestar en su trasforma-
cion.

La nacion inglesa en particular debiera estar agra-
decida 4 los hombres de la ciencia, pero desgraciada-
mente el mundo ha sido siempre ingrato con sus
bienhechores. Cuando la Asociacion Britdnica pidio al
gobierno 150 libras, le fueron rotundamente rehusa-
das. El objeto que se proponia la Asociacion era au-
mentar la suma destinada 4 hacer un estudio profun-
do de las mareas. Cuando se haya observado que
nuestra ignorancia sobre una materia tan importante
da lugar & naufragios que hubieran podido evitarse
gastando 150 lihras, se podrd apreciar entonces la
sabiduria de los hombres de Estado que sabhen encon-
trar millones para sostener una guerra y que temen
castar una libra esterlina en estudios que pueden re-
dundar en beneficio de la humanidad.

No ereemos que registre la historia un solo hecho
que justifique esta deseconfianza, esta timidez y esta
mezquindad por una parte, y esta prodigalidad por
otra. No existe una pequena comarca que, explorada,
no haya sido una mina de oro; v aun cuando se ¢xa-
mine esta cuestion bajo el punto de vista mas mezqui-
no, se verd que & las desinteresadas y perseverantes
investigaciones del hombre de Ja ciencia se deben
todas las comodidades y los beneficios que ha produ-
cido la civilizacion. La industria de tejidos en Ingla-
terra estd fundada sobre los profundos conocimientos
de la naturaleza, lentamente adquiridos por hombres

~(pue, segun algunos, pasaban su tiempo cn inutiles in-

vesfigaciones.

Cuando Newton estudiaba los fenomenos de la opti-
ca, se ponia con mucha frecuencia & hacer experien-
cias con un instrumento primitivo muy conocido, la
burbuja de jabon; y las personas ¢ue veian al pobre
tan ocupado en un trabajo que creian tan trivial, juz-
gaban en su alta sabiduria que tenian delante de ellos
a un loco. | Este es el apreeio que el mundo hace del
hombre que se dedica completamente al estudio de
las ciencias!

Animemos, pues, 4 los Newton que encontremos en
nuestro camino, y de este modo de las burbujas de
jabon del polvo de sus laboratorios, del golpe de sus
martillos sobre la roca y de las semillas recogidas en
lejanas tierras, recogeremos una ahundante cosecha
de goces. :

El hombre dedicado al estudio es el que descubre
los prinecipios 0 las leyes que rigen el 6rden y la ac-
cion de las fuerzas de la naturaleza; y despues viene
el inventor que adapta yaplica estos descubrimientos
4 las necesidades de la vida, ereando asi nuevas in-
dustrias y aumentando la riqueza de una nacion. Es-
tos beneficios no los goza una sola clase de la socie-
dad, sino que poco 4 poco se van introduciendo en
todos los rangos hasta llegar & la dltima capa social.

Un eseritor moderno dice de la ciencia que es «la -
Providencia visible de la humanidad, » y aunque es-
tas palabras no podridn menos de admirar por lo
nueva que es esta formula, no son mas que una ver-
sion de esta verdad ensenada por Shakspeare : « La
ignorancia es la maldicion que Dios echa sobre el
hombre, y ¢! saber son las alas con que nos elevamos
al ciclo. »

fLas fiestas musicales de Troyes.

Las grandes fiestas que acaban de celebrarse en
Troyes con motivo de un concurso de musica, habian
atraido 4 la capital del departamento del Aube algu-
nas sociedades musicales procedentes de los diversos
puntos de la Francia. ‘

Estas fiestas han tenido lugar en los dias 31 de
mayo, 1° y 2 de junio. Por los dibujos que damos en
este numero verdn nuestros lectores sus principales
episodios.

El primer dia ha sido el mas notable. A las doce
desfilaron las sociedades mugicales bajo un cielo es-
pléndido en medio de las calles adornadas de bande-
ras v oriflamas. La musica del 79° de linea abria la
marcha del cortejo, siguiendo despues las sociedades
tocando por turno cada charanga y cada banda de
musica una pieza. A las dos de la tarde dio printipio
el concurso reuniéndose los orfeones en el Circos las
charangas en la plaza del Reservoir y plaza de la Tour,
y las charangas escogidas y las bandas de musica de
las divisiones superiores en el Halle aux blés. A las
siete tuvo efecto la distribucion de premios en Ja plaza
del Eliseo, en donde se habia construido un estrado.
Por la noche entre nueve y diez hubo retreta con ha-
chones v una cahalgada que representaba la entrada
de Enrique IV en Troyes en 1595, Despues siguieron
los fuegos de bengala y una brillante iluminacion.

El segundo dia empezo por una misa con musica en
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la catedral. A las doce hubo un ban-
quete en el salon del Hotel de Villa,
que la ciudad ofrecia 4 los miem-
bros que componian el jurado; &
las tres se celebrd un concierto sa-
cro en la catedral ; & las seis se
elevé un gloho en la plaza del Lycée,
y por la noche hubo representacion
en el teatro.

Estas fiestas quedaron terminadas
el 2 de junio por un magnifico con-
cierto en el Halle aux Bles, cuyo lo-
cal habia sido adornado con gran
magnificencia.

P. P.

Carvicaturas historicas.

Un escritor de talento, que es &
la par un erudito, M. Champfleury,
estd publicando en Paris una Hislo-
ria de la Caricatura que contiene
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HISTORIA DE LA CARICATURA.—AsauBLEA DE LOS NoTABLES, 22 DE FEBRERO DE 1787,

— Queridos administrados, os reuno para que me digais cudl es la salsa que preferis

para ser comidos,

— Pero es que no queremos ser comidos.
— Eso se llama salirse de la cuestion,

:- g '\l-m":‘-

curiosidades infinitas. Se conoce
que el autor obedece 4 su capricho,
no & encargos de editores; y asi es
que su publicacion anda ya en ma-
nos de todos los curiosos.

La série de las caricaturas que se
dieron 4 luz en tiempo de la revo-
lucion, era quizd mas dificil de tra-
tar que el movimiento satirico de
los espiritus en la antigiiedad 6 en
la edad media, en razon 4 la abun-
dancia de materiales, de 1789 4 1820.
M. Champfleury no se detiene en na-
da conocido, busca lo inédito; y
ademds, se ha propuesto por méto-
do el escribir historia aglomeran-
do vinietas.

Seria muy largo hacer un ani-
lisis de semejante obra; y por lo
tanto nos limitaremos 4 dar las si-
guientes muestras, relativas al pe-
riodo de la Revolucion, que es el
que ahbraza el tomo cuarto de la
Historia de la Caricalura.

H.
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Carreras de hotes de vapor
EN ARGENTEUIL.

Desde que la Exposicon universal celebrada en 1867,
inauguro las carreras de botes de¢ vapor de todas las
naciones, no se habia tratado de organizar ninguna
otra. Hoy vemos que una nueva carrera acaba de te-
ner lugar en Argenteuil por el Circulo de la Vela de
Paris, bajo la proteccion y los subsidics del Yacht-
Club de Francia.

El trabajo, delicado por mas de un concepto, de co-
nocer la fuerza de cada mdquina y fijar un peso equi-
tativo entre los hotes que habian de tomar parte en
la corrida, ha sido hecho con una rara habilidad por
M. Eugenio Bourdon y el baron A. Thénard.

La carrera estaba presidida por M. Bourdon y
M. Benoit-Champy, viee-presidente del Yacht-Club de
Francia. |

A las tres de la tarde, los yachts de vapor, en nii-
mero de cinco, partieron en el orden siguiente :

{° E.-L., de M. Lafond, sali6 de Rouen ; 2°, el Cy-
clope, de M. Bandelot, de Berey; 3°, Eole, de M. Du-
renne, de Courbevoie; el 4°. Vauban, de M. E. P., de
Auteutl ; y el 50, el Grébe, del conde de Osmonel, del
Tillet, y Enrique Carpentier, de Rueil.

El trayecto que debian recorrer era de 30 kilome-
tros, y la llegada se hizo por el orden siguiente :

E.-L. lo recorrio en 1 hora, 58 minutos, 48 segun-
dos; distancia, 6 m.

Grebe lo hizo en 2 horas, 2 minutos, 5 segundos ;
distancia, 8 m.

Eole recorrio el trayecto en 2 horas, 8 minutos, 48
segundos ; distancia, 3 m.

En su consecuencia, fué adjudicado el primer pre-
mio 4 E.-L, y el segundo & Grébe.

Vauban tuvo que detenerse por haber sufrido una
averia se helice; Cyclope abandono la carreea por fal-
ta de combustible, y la bonita embarcacion de M. Du-
renne hubiera llegado probablemente la primera, si
no se le hubiera inutilizado la mdquina. H.

LA NINA DE ORO,

Novela orviginal inédifa

ESCRITA PARA
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JULI® NOMBELA.

(Gontinuacion,)

— No es Martinez de esos, contestd el vizconde :
usted lo verd cuando le trate.

— (asl, casi me da miedo tratarle.

— jPor que?

—= Porque puede muy bien hablarme en cifra, y co-
mo yo desconozco ese idioma...

Sin hacer caso de esta pulla, y queriendo el vizcon-
de continuar en sus pruebas, le pregunté con toda in-
tencion :

~— ¢Se queda Vd. tambien esta noche en casa?

— No 1 81 papd no se opone, voy al baile de la em-
bajada de Austria.

— (Gomo! ghas cambiado de opinion? preguntd el
marques.,

— No, senor.

- — Pues ;no me has dicho hace poco, que querias
quedarte a pasar la noche & mi lado?

— Vd. ha debido oir mal, repuso el vizconde. jCé-
mo es posible que uno de los mas bellos astros de los
salones deje de ir al baile de la embajada? Llévela
Vd., marqués, llévela Vd., que la soirds estard brillan-
tisima.

Hortensia consiguid, en efecto, que su padre la lle=
vara al baile, y el vizeconde, que concurrié tambien &
aquella espléndida fiesta; aprovecho la ocasion para
desarrollar suplan de campana, y toda la noche le
estuvo hablando de su amigos

En los siguientes dias prosiguicla tarea, y su pene-
tracion acabd de convencerle de que Hortensia no
amaba @& Eusebio, pero experimentaba ese sentimiento
precursor del amor, que se flama curiosidad,

Al mismo tiempo sentia herido su amor propio, y

deseaba vengarse de‘la indiferencia que habia mos-

trado Eusehio. |

Preparadas asi las cosas, llego por fin el momento
en que Villa-Florida creyo oportuno que los dos jove-
nes celebrasen su primera entrevista.

= Frliins

acion, Culturay Departe

XlI.
ESCARAMUZAS.

Eusebio no las tenia todas consigo.

La experiencia que en su continuo trato con los
hombres habia adquirido, le demostraba que el viz-
conde fundaba ¢n parte sus apreciaciones respecto de
la mujer. |

omprendia asimismo que, para llegar & seguro
puerto en medio del proceloso mar & que las eircuns-
tancias le habian empujado, necesitaba un hdbil pilo-
to; y si bien el vizconde le ofrecia sus servicios con
el mayor desinteres, sentia tener que utilizar sus con-
sejos, recordando que se veria obligado & pagar con
creces aquellos favores.

Por otra parte, notaba que insensiblemente se iba
operando un cambio en todo su sistema.

El aplomo, la serenidad que tenia para los nego-
cios, comenzaba 4 faltarle.

En las meditaciones que consagraba, 4 sus cdlculos,
se mezelaba insidiosamente la esperanza de la felici-
dad que le ofrecia la posesion de Hortensia.
“Deseaba,, pues, y temia su primera entrevista con
ella. .

Gomo para ejecutar al pi¢ de la letra la recomen-
dacion del vizconde, habia tenido que permanecer en
su casa, aguardaba todos los dias impaciente la lle-
gada de su amigo y consejero, y cuando con su h4bil
conversacion despertaba en su alma Villa-Flerida risue-
nas iusiones, al quedarse solo, decidido mas vy mas 4
ofrecer su amor y su vida 4 la Nina de oro, temeroso
de no poder decirla cara 4 cara, emborronaba el pa-
pel con declaraciones que rasgaba en scguida por no
expresar en ellas fielmente sus afectos; y ;lo creerdn
nuestros lectores? hasta intenté hacer versos.

Bien dicen, que el amor le vuelve 4 uno loco.

— Amigo Martinez, le dijo el vizconde al quinto dia
de su reclusion, he anunciado al marqués la llegada
de Vd., y esta noche espera su visita.

— ;. Con que por fin?...

— No hay mas remedio; llegé el instante de empe-
nar la batalla.

— i Vendrd Vd. conmigo?

— No conviene.

—PEro Sl.s.

— No hay que replicar; me ha prometido Vd. se-
guir al pie de la letra mis indicaciones. Va Vd. tem-
prano; pasa Vd. un rato en petit comité con el marqués
y su hija; despues irdn los habituales contertulios, y
mientras ellos juegan al tresillo, Vd. habla con Hor-
tensia.

El programa se cumplié en un todo.

Sacando Eusebio fuerzas de flaqueza, llego & casa
del marques.

Se hizo anunciar, y no tardé en hallarse en presen-
cla del anciano.

Hortensia estaba en su habitacion, y casi, casi ex-
perimento alegria Eusebio al no encontrarla al lado
de su padre.

_Lolmole este de atencionesy no le oculté la simpa-
tia que sentia por ¢l, manifestindole que le habia
echado mucho de menos, y que deseaba verle 4 me-
nudo. |

Hablé con el marqués de los proyectos que en su
primera entrevista habian iniciado, y la presencia de
la Nuna de oro vino & interrumpir su didlogo.

— Aqui tiene Vd. & mi hija, dijo el marqués.

Y sin dar tiempo 4 Eusebio para que saludase 4 la
joven :

— Este caballero, anadio, es don Eusebio Martinez,
de quien tanto te he hahlado, y & quien estimo como
& un antiguo amigo.

— Tengo mucho gusto en conocer & Vd., dijo Hor-
tensia, y en etecto, papd le ha tomado 4 Vd. gran ca-
rino. Pero que yo no interrumpa su conversacion.
Papa se complace en hablar de negocios con Vd., y
aunque Yo no comprenda lo que Vds. hablen, ya es un
motivo de gratitud para mi, ver contento 4 mi padre.

sstas palabras hirieron 4 Eusebio.

Hortensia no le consideraba mas que como un en-
tretenimiento del autor de sus dias. :

Eusebio, queriendo sobreponerse & aquel ataque :

— L8 para m1 un verdadero triunfo, dijo, que una
persona tan ilustrada como el sefior marqués, me es-
cuche con benevolencia; pero Vd., senorita, es dema-
siado modesta, y estoy seguro de que en su buen ta-
lento, no solo comprenderia lo que hablisemos, de
continuar nuestra interrumpida conversacion, sino
que hasta adivinaria lo que mi ignorancia no acerta-
se 4 expresar.

— Me habia dicho papd que era Vd. muv amable
pero no lisonjero. ¢ ’

— Pues yo voy d ser franco. Me habia llegado 4 figu-
rar que era Vd. tan discreta como bella, pero no tan-
to como me han revelado sus palabras de Vd.

— jBravo! Se estdn Vds. luciendo, exclamo el mar-
ques frotindose las manos de gusto,

— Aunn suponiendo que fuera cierto lo que Vd. di-
ce por exceso de galanteria, anadio Hortensia, no me
negard Vd. que hay asuntos formales, vedados 4 la
trivialidad de la. mujer, v cuando esto sucede, la tri-
vialidad que no comprendemos, si agrada 4 un padre
tan huu!m como el mio, puede ofrecernos un placer
de reflejo.

[ — (Ay, seforita! contestd Eusebio ganando terres

no; yo tengo una opinion. Creo que cuanto pensamos,
que cuanto hacemos en el mundo, es para esa hermo-
sa mitad del género humano & que Vd. pertencee,
; Como no ha de comprender la mujer hasta lo mas
intrincado y dificil, si gu penetracion es tanto mas
grande, cuanto mayor es ¢l sentimiento de gratitud
que la inspiran los afanes y cuidados de los que no
tenemos mas mision que velar por ellas?

Este lenguaje asombrd & Hortensia.

— Felicito & Vd. por sus opiniones, le dijo, aunque
no todos las profesan. |

— Que sea juez el marqués, prosiguid Eusebio des-
conociendose 4 si mismo. Hoy se interesa vivamente
en mejorar las condiciones de su fortuna. ;Tendria
ese cuidado si no le preocupara el porvenir de su que-
rida hija?

— No por cierto, se apresurd 4 contestar el mar-
ques.

— Cuando un hombre se lanza 4 las aventuras de
la guerra; cuando arrostra el peligro de explorar las
desconocidas regiones del mar; cuando se entrega 4
un asiduo trabajo; cuando persigue la solucion de un
problema; cuando acomete las empresas mas difici-
les; 0 es impulsado por la ambicion, ¢ tiene una mu-
jer cuya fortuna desea labrar, 6 todo lo que busca es
para ofrecérselo & una mujer. Dios colocod 4 nuestro
lado un ser debil, pero que nos avasalla y subyuga.
Su misma debilidad nos inspira la idea de proteccion.
Queremos colmarle de ventura, anhelamos que todo
le sonria, y hé aqui la historia de los trabajos, de las
luchas, de los sacrificios por que los hombres pasan
en la vida. jEs 6 no verdad, amigo mio? anadio diri-
gicndose al marques.

— Gozo oyendole 4 Vd., porque interpreta mis sen-
timientos, contesto el padre de Hortensia.

La joven no acerto 4 decir nada despues de lo que
acababa de oir.

El lenguaje de Eusebio la habia sorprendido.

S1 era galanteria, se habia llevado un gran chasco
al juzgarle; si sus palabras eran sinceras, aquel hom-
bre era superior & todos los que hasta entonces habia
conocido.

— Yo profeso ideas muy estramhoticas, prosignid
Eusebio animdndose por momentos al notar el terreno
que ganaba. No Vd., serniorita, que seguramente no se
habrd tomado la molestia de pensar en mi un solo
instante, pero las gentes que me conocen, creen que
por haber empleado mi infancia y mi juventud en tra-
hajos de cdlculos, en realizar negocios, estoy comple-
tamente metalizado; que no hay mas horizonte en mi
vida que la Bolsa y el Banco, y no faltardin quizds
murmuradores desocupados que sospechen que rindo
culto al dinero... Pues no se equivocan : le rindo cul-
to; acaso para los negocios, e¢s el primer latido de mi
corazon. Pero el dinero no es para mi el metal ni la
forma que sale del troquel, el negocio no es el triunfo
de la habilidad sobre la torpeza, de la seduccion so-
bre el capricho, del trabajo sobre la ociosidad. Si he
deseado ser rico; si he deseado arrostrar todo género
de sacrificios para llegar 4 serlo; si quiero el oro, es
porque la sociedad ha convenido en que ¢l sea la vara
magica de las almas nobles y generosas, como tam-
bien ha querido que sea el tormento de las almas rui-
nes y miserables. Muchas monedas de oro pueden fa-
cilitar & un cobarde el medio de saciar una vil ven-
ganza, pero tambien pueden llevar la felicidad 4 una
familia desgraciada, tambien pueden dispensar infini-
tos beneficios; y jcomo no he de bendecir al oro, que
puede proporcionar dichas tan inefables?

Eusebio hizo una breve pausa, y luego :

— Sin ir mas lejos, anadio notando que poco 4 po-
co 1bha dominando la situacion, quizds le parecerd 4
usted esteril y hasta enfadosa la conversacion que el
marques y yo entablibamos para el establecimiento de
una industria importante en sus posesiones, y sin em-
bargo, tal vez conseguiriamos que Vd. nos escuchase
con gusto, st le pintdsemos ¢l numero de familias que
podrian encontrar un medio honroso de atender 4 sus
necesidades; si al duplicar 6 triplicar las rentas, pen-
sara Vd. en los bienes que su mano caritativa podria
prodigar 4 muchos desgraciados.

(Listd Vd. haciendo la apologia de la riqueza? le
pregunto Hortensia.

~— De la riqueza generosa, contesto Eusehio.

— (Lo que quiere decir que no estd Vid. de acucrdo
con los poetas ni con los novelistas ?

— Quizds encuentre yo poesia donde ellos no la ha-
llan. Pero no quiero insistic mas sobre este punto;
estoy abusando de la bondad de Vd., sefiorita, y si el
marques me lo permite, en otra ocasion eontinuarcmos
hablando de negocios. Aunque poco habituado 4 fre-
cuentar los salones, sé lo que se debe 4 las damas.
Ustedes tendrdn que salir, y no he de abusar vo de su
amabilidad. :

— No, no salimos esta noche, se apresuré & decir
Hortensia., :

— ¢Juega Vd. al tresillo? le preguntd el marqués.

= No juego 4 nada.

— Pero ges Vd. aficionado 4 la misica?

— 10h, mucho!

— Entonces, mi ilﬁijE’L, que es una profesora, segun
dicen, regalard su oido de Vd., mientras yo juego mi
partida de tresillo con mis habituales contertulios,

En aquel momento penctraron dos de estos en el
salon, y despues de una hreve conversacion general ,
en la que se hablé de politica, como sucede siempre
en Espania, el aynda de cdmara del marques abrio la

*
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‘mesa de juego, comenzo la partida de tresillo, y Hor-
tensia dijo 4 Eusebio :

— Nosotros, al pirano.

Impresionada la joven por lo que habia oido, quiso
lucir, y lucid en efecto su maestria para interpretar la
buena musica.

Eusebio, cerca de clla, la devoraba con los ojos.

Parcciale un tesoro, cuya posesion necesitaba para
ser feliz, y su emocion le hizo estar cortado por algun
tiempo.

Cambiaron varias frases vulgares, y de pronto le di-
jo Hortensia

— Amigo mio, las mujeres tenemos que estarle muy
agradecidas.

— Por qué?

— Por la opinion tan ventajosa que tiene Vd. de
nosotras.

— Cumplo con un deber de gratitud al pensar asi.

— . De gratitud hicia alguna que ha logrado inspi-
rarle & Vd. la aficion al trabajo?

— SI por cierto.

— iSerd muy bella?

— Para mi era el ideal de la belleza : era mi madre.

— (Ah!exelamo Hortensia conmoviéndose por aque-
lla inesperada confesion. ;lLa ha perdido Vd.?

— Hace mucho tiempo, confesto Eusebio suspi-
rando.

— Entonces, ese afan de riqueza...

— ; Que quiere Vd.? anadio Eusebio sonriendo. To-
davia me permito el lujo de tener ilusiones, y una de
ellas es la de que al fin y al cabo encontraré una mu-
jer & quien poder ofrecer mi vida.

En aquel momento se acordo Hortensia del anoni-
‘mo, y no disimulo una sonrisa.

— ;Lo duda Vd.? pregunté Eusebio. |

— ;0h!... no, al contrario, pero se me ha ocurrido
una idea... Ils original ¢l empeno que tienen todos los
hombres, de hablar del amor en futuro. {Habrd usted
amado tantas ya!

— No, senorita; me encuentro aun en el préologo de
ese libro. Y & proposito, para que vea Vd. mi sinceri-
dad, voy 4 contarle un suceso que me ha ocurrido
hace poco. Me tachard Vd., sin duda, de vanidoso.....
de presumido... pero si yo hasta ahora no he puesto
los ojos en ninguna mujer, no ha faltado alguna que
los ponga en mi. h

— Debe ser muy curiosa esa historia. Cuéntemela
usted.

Euschio, en los mejores términos posibles, refirio &
Hortensia las pretensiones de dona Gala, su visita ma-
tinal, la inesperada aparicion de Anastasia, aunque
sin citar su nombre, y al decivle Hortensia :

— De todo eso estaba enterada.

— Ya sabia yo que conocia Vd. esa escena, atadio
Eusebio.

— ;. Gomo?

— La desdichada autora de un andnimo me lo ha

referido al implorar mi perdon.

Hortensia se puso muy encendida.

— Luego ;ha habido un anonimo? dijo.

— Creo que si.

— Me da pena esa pobre muchacha... jQuién sabe!
i Con ella podria Vd. haber sido feliz!

— 1Oh... no!l...

— i Porque es pobre, quizds?

— Por no serlo yo.

— Tiene Vd. ideas muy originales.

— Si Vd. quiere que seamos amigos, yo le ofrezco
4 Vd., st algun dia me decido & buscar una mujer que
me quiera, decirselo antes que 4 ella.

— 10Oh... si, si! dijo de pronto Hortensia.

Pero comprendiendo que hahia ido demasiado le-
jos, anadio :

— Aunque es mucho el favor que quiecre Vd. ha-
cerme,

— No lo es, si Vd. me concede su amistad.

— Lon mucho gusto.

Aquella noche no pudieron hahlar mas, pero Euse-
bio sc aparto de la joven completamente enamorado
de ella.

Hortensia, por su parte, paso un buen rato desvela-
da, sin poder explicarse el cardcter que en sus pala-
bhras habia revelado Eusebio. 1]

Trascurrieron dias, y Eusebio iba 4 caballo 4 la Cas-
tellana y por las noches visitaba al marqués.

Una o dos veces por semana podia hablar con la
Jovens las demds noches Jas pasaha con su padre.

Hortensia 1tba, como tenia de costumbre, con sus
tos, & los teatros v 4 los bailes. 1

Poco & poco aumentaba la intimidad entre Eusebio
y aquella tamilia.

il vizeonde seguia realizando su plan, y aprovecha-
ba para ello sus entrevistas con Hortensia, en los sa-
lones,

il marqués estaba entusiasmado con Eusebio.

(iuanto mas le conocia, mas cstimaba sus cualida-
des, y algunas veces en lo mas intimo de su corazon
se¢ decia :

— Un hombre asi necesitaba yo para mi hija.

Eusebio.se decidio, por fin, 4 avanzar en el camino
que habia emprendido : & declarar su amor & Hor-
tensia,

XII.
ATAQUE Y DEFENSA.
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El marqucs tenia una honita casa de campo en Cha-
martin, y cra tal su aficion 4 las flores, que todos los
anos itha & coger las primeras lilas al espacioso y bien
culdado jardin de su posesion. ”

Antes de marcharse dijo & Eusehio :

— dSupongo que vendra Vd. & ver nuestro retiro y 4
pasar un dia en nuestra compania.

— Gon mucho gusto, contesto el joven, adivinando
que el dia que pasase 4 su lado podia ofrecerle la oca-
sion que tanto deseaba para confiar & Hortensia el
pensamiento que le dominaba.

No crean los lectores que sentia Eusebio una de esas
pasiones novelescas,

Gomo el soldado bisono, antes de la hora del fuego
habta tenido miedo, habia experimentado una agita-
cion febril 5 pero al entrar en fuego recupero toda su
serenidad, y acorddndose de las teorias que habia ex-
puesto 4 su amigo Serafin :

— Iis neecesario, se dijo, tener juicio. Mi propésito

de casarme, no obedece 4 un amor poctico; ¢s pura y-

simplemente un negocio que voy & hacer para mi al-
ma, y en estas circunstancias no deben faltarme el
aplomo y la serenidad que me han guiado hasta ahe-
ra en todos los negocios que he emprendido. Horten-
sia es hella, tiene talento, es una verdadera joya, y mi
fortuna y la suya pueden proporcionarnos una vida co-
moda, desahogada, feliz... Pero puede muy bien esti-
marme como amigo, v no creer que reuno las condi-
ciones para ser ¢l esposo que clla desea. Una derrota,
tomando & pecho la ¢osa, como suele decirse, podria
sumirme en la desesperacion... No hay que hacerse
1lusiones ; es preciso tomar la vida como es. Ella per-
tenece & una familia distinguida... es rica y yo tengo
un origen oscuro, pertenezco d la clase media; pero
puedo ser un excelente administrador, y uniéndolos 4
los mios, sacar de ellos un gran provecho, reunir, ha-
blando en plata, los medios para que no nos falte na-
da. Prescindamos por un momento del interés que me
inspira, del afecto que siento hidcia ella, v tanto el uno
como el otro, vamos 4 realizar un buen negocio.

[istas reflexiones le daban dnimo para cjecutar la
escena mas dificil de todas las que exige la novela del
amor, 4 sus personajes.

LLa primavera comenzaba 4 desarrollar todas las ga-
las del campo.

Operdbase en la naturaleza fisica y en la naturaleza
moral, esa resurreccion que sigue al abatimiento de
los ultimos dias del invierno.

Eusebio pidio su caballo & las diez, y una hora mas
tarde, despues de un delicioso paseo, llegd & Chamar-
tin, y se apeo delante de la casa del marqués.

Hortensia y su padre salieron 4 recibirle.

El escenario en que se le presentaba la Nina de oro
aumentaba sus encantos.

Sencilla y elegantemente vestida, sin mas adornos
que una flor en el pelo, era el ideal de un artista.

— Veo que es Vd. hombre de palabra, dijo ¢l mar-
ques.

— .Y como no, ante el dia que me ofrece la hospi-
talidad de Vd.?

— (omo en el campose madruga, prosiguio el mar-
ques, hay que adelantar la hora del almuerzo. La me-
sa nos espera; dé Vd. el brazo 4 mi hija, y al co-
medor.

Durante el almuerzo, reind entre aquellas tres per-
sonas la mas discreta intimidad.

Hortensia se retiro & los postres para dejar fumar
4 su padre y & Eusebio, y el marqucs aprovecho la
ocasion para hablar con Martinez de sus proyectos in-
dustriales.

L.e ensend despues la casa, se detuvieron en la sala

de billar, jugaron un rato, y al cabo de este tiempo
llamo el marqués 4 su hija.

— Yo he hecho 4 nuestro huc¢sped los honores de
la casa, dijo dla joven, hazle ti los honores del jardin.

Y dirigiendose 4 Eusebio:

— Hortensia le enscnard & Vd. el invernadero donde
estdn mis flores mas queridas, anadio. Yo mientras
tanto, voy 4 escribir unas cartas. Creo que no se que-
jard Vd. de mi sustituto.

— Al contrario; doy & Vd. gracias por las hondades
de que me colma.

= Pues hasta luego.

— Ven 4 buscarnos, papd; te esperaremos en el
cenador de la gruta.

Fusebio ofrecio el brazo & Hortensia, y los dos se
encaminaron por una de las calles de drboles que par-
tian de la esplanada que habia enfrente de la casa.

Hasta entonces habia tenido valor Eusebio; pero
desde aquel momento empezo d flaguear, y no era pa-
ra menos el caso.

Al hallarse en un dia de primavera, bajo un cielo
despejado y sereno, rodeado de plantas y de flores, al
lado de una joven tan bella, tan encantadora, sintiendo
el suave peso de su brazo, natural era que su corazon
latiese con violencia, y cuando el corazon late asi,
adios cdlculos, adios propositos; ¢l sentimiento do-
mina & la razon, la emocion al cdlculo.

— Mucho tenemos que esmerarnos, dijo Hortensia,
para que un hombre tan ocupado como Vd. no pierda
por completo el dia. _

— ;0h!... no me hable Vd. de ese modo, exclama
Fusehio con voz temblorosa. Un dia de felicidad no es
comparable con nada. Tambien mi alma, aunque us-
ted no lo crea, necesita sonar, y cn este instante me
parece que realizo el sueno mas bello de mi vida,

Hortensia separd maquinalmente su brazo del de
Eusebio,

— ;. Le gustan 4 Vd. las flores? dijo tratando de eva-
dirse de las corrientes eléetricas en que parecian en-
volverla las miradas y las palabras del joven.

— Mucho, si; las flores son en el campo, lo que las
lusiones en el corazon.

— Decididamente estd Vd. hoy muy poético.

— ,Se acuerda Vd. de la primera noche que tuve
¢l gusto de conocer & Vd.?

— Si, por cierto; no soy tan flaca de memoria.

— Yo la ofreci & Vd. mi amistad...

— Y yo la acepte con mucho gusto.

— Desde entonces nos tratamos...

— Como amigos.

— Si; pero como amigos superficiales.

— La amistad debe ser superficial.

— ¢ Pero sincera?

— jAh! eso desde luego.

— Y sin embargo, estoy seguro, no se ofenda us-
ted, Hortensia, estoy seguro de que s1 yo apelase d la
sinceridad de Vd., es muy posible...

— ;Que? interrumpio la joven.

— No s¢ como decirlo... |

— Empiece Vd. por dar un ejemplo de sinceridad.,

— Pues bien; creo que no la hallaria.

— Entonces no me conoce Vd.

— Confieso que e¢s verdad, pero no lo atribuya us-
ted 4 torpeza mia. Si no temiera que me llamase us-
ted poeta, la diria: ;Quien puede conocer al sol, si
al intentarlo le deslumbran los rayos que despide?

— Nada mas fdcil, dijo Hortensia sonricndose. Con
unos cristales ahumados puede mirdrsele sin seme-
jante peligro.

Y haciendo una de esas morisquetas tan peculiares
y tan graciosas en las jovenes elegantes :

— Ya llegamos al invernadero, anadio. Voy 4 ofre-
cerle & Vd. una camelia; es la flor que mas gusta a
mi padre, y como le estima 4 Vd. tanto, se compla-
cera en verle adornado con ella. _

La joven se adelanto, entro en la estufa, v Euschio
permanecio inmovil y pensativo.

Aquella mujer le subyugaba, atormentindole a pe- .
sar suyo la idea de que podia desairarle.

Hortensia volvio & su lado.

— ;Qué le pasa & Vd.? ;Estd Vd. triste? le pregunto.

— jHortensia! dijo de pronto Eusebio con solemni-
dad. ; Me da Vd. permiso para que cumpla una pro-
mesa.?

— Para eso no se pide; es un deber cumplirla.

— Yo dije & Vd., la primera vez que hablamos, que
<1 algun dia me inspiraba una mujer el desco de la-
brar su felicidad, se lo diria & Vd. antes que 4 ella.,

— Y ,;la ha encontrado Vd.?

SR _

— Pues entonces, créame Vd., amigo mio; no haga
4 nadie confidente de sus amores:; basta que ella lo
sepa.

Y cambiando de tono.

— Mire Vd. qué hermosa dalia, anadio. Es de la ma-
ceta que prefiere mi padre.

— Ha hecho Vd. mal en arrancarla.

— . Por qué?

— En mis manos se¢ sceard y morirda pronto; tengo
muy mala suerte.

— Sus palabras de Vd. me recuerdan una novela
que he leido hace poco. El protagonista era un ser
verdaderamente desgraciado; llegaba tarde 4 todas
partes; las piedras dirigidas 4 otro, le daban i él...
en fin, todas las calamidades le perseguian. jCudnto
me he reido!

— . 5e rie Vd. de la desgracia?

— De la que pintan cn las novelas,

— Y me parezco yo 4 ese personaje?

— No he dicho tal cosa. 3

— Hortensia, ;jquiere Vd. que seamos amigos?

— Ya lo somos. Si no lo fuéramos, jestaria Vd. en
mi casa? ;Nos hallariamos en esle sitio? ;Hablaria-
mos con la familiaridad que hablamos?

— No puede Vd. imaginarse lo que estimo al mar-
ques.

— Le paga Vd., porque papd le ha tomado & Vd. tal
carino... Ya sabe Vd. que mi hermano ¢s muy calave-
ra. Pues bien; hace unos dias que estuvo en casa, co-
mo siempre & pedir dinero 4 papd, porque ¢s un lo-
co, y le hablo de Vd. v le cito como modelo.

— Mi gratitud por esas bondades es tanta, que de-
seo 1o que sin duda alguna e¢s su unica preocupacion,
su unico afan.

— ¢ Desarrollar en grande eseala la industria vini-
cola en sus posesiones?

— 1 0h! no, contesté con acento de mal humor Eu-
sehio.

— Como siempre estin Vds. hablando de eso...

— Voy 4 creer que es Vd. maliciosa... burlona...

— Francamente, no concibo como pueden Vds. es-
tarse horas y horas enteras hablando de cosas tan tr1-
viales. _

Como ven los lectores, por mas que Eusebio seguia
el camino recto, Hortensia no hacia mas que ofrecerle
curvas y en rampa.

Despues de una breve pausa dijo Eusebio:

~- Sov muy curioso. Si yo la hicicra & Vd, una pre-
gunta, ;me contestaria Vd,?

— (on mucho gusto. _

- ; Aunque fuera insidiosa?

— Preguntdndome Vd., no puede setlo.

— ;Ha pensado Vd. alguna vez en la felicidad ?

Hortensia vacilo.

— Si, dijo al cabo de algunos segundos de silencio,
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— Y ;que es lo que constituiria
su felicidad de usted en el mundo?

— (Mi felicidad!... Es tan dificil
contestar 4 esa pregunta, sobre to-
do con sinceridad...
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triviales se escaparon de sus labios.
— Yoy 4 hacer un ramo de flores
4 mi papd, dijo Hortensia.

Y du{amla 4 Eusebio sentado en
una silla rastica, comenzo 4 cortar

— (Oh... eso quiero... eso supli-
co!l... Sinceridad sobre todo.

flores de unos tiestos que adorna-

ban la parte exterior de la gruta.

— Pues mi felicidad es vivir, co-

mo vivo, al lado de mi padre.

Poco despues volvio con ellas, y
dejdndolas sobre una mecedora de

— (Nada mas?

junco que habia en el cenador, se

— Ir & los bailes... & la Opera...

puso de rodillas delante de la me-

Pasear por la Castellana...

cedora y empezo 4 formar el ramo.

— Y ;nada mas?... insistio Euse-

s

bio.

— ;. Qué mas?

— Dicen, y lo comprendo, que
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tiene Vd. muchos adoradores.
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— (Ah! esos no faltan. Siempre
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hay desocupados que en los bailes,
en los paseos, en todas partes em-
plean el tiempo en hablar de amor,
6 se gastan los ojos d fuerza de mi-
rarnos. ;No ha notado Vd. que en-
tre los jovenes elegantes y de buen
tono, hay muchos cortos de vista?
Pues es de eso...

— Veo que no quiere Vd. que
seamos amigos; pero como d pesar
de eso es Vd. muy amable, la su-
plico que siga haciéndome los ho-
nores del jardin,

— Es verdad, voy 4 llevarle 4 Vd.
al cenador de la gruta; alli vendrd
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papd 4 buscarnos. )
Llegaron 4 clla, y por espacio de
algunos minutos, solo breves frases
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Eusebio la contemplaba extasiado.
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{Qué pureza en sus facciones!
{Qué expresion de malicia y de ter-
nura & la vez en sus ojos! jQue ele-
gancia, qué majestad en su aire!

— (Hortensia!l... dijo de pronto
Eusebio.

— ,Qué quiere Vd., contestd la
joven sin levantarse y dirigiéndole
una mirada de temor, de ansiedad
y de deseo.

— Me da Vd. permiso para que
pida su mano 4 su padre?

Estas palabras hirieron como un
rayo 4 Hortensia.

Dejo caer las flores que tenia en
la mano, ¢ irguiéndose poco 4 poco
con majestad y separdndose alguna
distancia de él:

— Caballero, dijo, mi papd tarda;
iremos & buscarle.

— Vamos... si... anadio Eusebio.
No puedo contenerme mas... Yo re-
petiré & Vd. la pregunta que aca-

LA VILLA VERDI EN BASSETO. — Vista de la casa y los jardines.

ho de hacerla, delante de su padre, porque las pala-
bras que, & pesar mio, he pronunciado, no son hijas
de un devaneo, de un capricho; no son tampoco efecto
de una de esas pasiones que nacen y viven de la poe-
sia, muriendo cuando se acaba. Es la razon y el sen-
timiento quien las inspira. Hay en ellas algo de la gra-
titud que debo 4 su padre de Vd. por las bondades que
me dispensa y del deseo de labrar la ventura de us-
ted que, no sé por qué, se ha apoderado de mi alma.
Sé que soy indiscreto... inoportuno... Veo que la he
ofendido 4 Vd. y lo lamento; pero ya lo que he dicho,
dicho estd, Vamos... vamos d ver & su padre de usted.
De ese modo no sufriré mas tiempo.

— No es necesario, dijo Hortensia, papd vendrd &
huscarnos. ,

— jAh! ;Eso quiere decir?... _

— Que las mujeres somos asustadizas; que una sor-
presa nos conmueve, nos indigna 4 veces; pero luego

- nuestro deber es ser agradecidas con el que desea

nuestra ventura.

— ¢ Entonces me autoriza Vd. para que hable al mar-
ques, para que le confie los sentimientos que hay en
mi1 alma, para que le pida el derecho de labrar la fe-
licidad de su hija?

— Se lo prohibo 4 Vd. terminantemente.

— ( Por qué?

— jdesus, qué hombres! dijo Hortensia. En cuanto
tienen un sentimiento, no pueden vivir, si no se le
confian 4 todo el mundo.

— Callaré; pero al menos ;no me dard Vd. una es-
peranza?

— jDéjeme Vd. salir de mi sorpresa! Yo creia estar
al lado de un amigo, pero ahora... Renuncie Vd. 4 su
proposito, aun es tiempo. Hace poco me preguntaba
usted que en qué consistia mi felicidad, y ya se lo he
dicho : en no cuidarme de nada; en vivir, como vivo.

;Para qué despertar en mi alma inquietudes? Seamos
amigos; nada mas que amigos...

— (Entonces es que desestima Vd. mi pretension?

— No, pero... Vamos, no me martirice Vd. Para que-
rer yo 4 un hombre, necesitaria tantas cosas...

— Hable Vd., por piedad...

— Soy muy caprichosa.

— Impéngame Vd. todos los caprichos que quiera.
— Uno solo.

— ¢ Cudl?...

— ;Oh!... No es Vd. capaz de acceder 4 él.

— Yo la prometo & Vd. que si.

— Pues bien; vamos 4 verlo. ;Quiere Vd. que con-

teste con sinceridad d la pregunta que me ha dirigido
hace poco?
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(Se confinuara).
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